





LIBRERIA TESCHE

Casa fundada en 1880
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- SPORTSMEN

Canastos para lunch.
Servicios para cocinar en campana.
~ Caramayolas.
Botellas Thermos.
Bigicletas.
Anzuelos de pescar.
Escopetas.
Rifles.
JRevolvers.
Pistolas.
Puriales.

y varios olros ariticalos para escursionisias

MORRISON & Cia.

Ahumada 65, 61y 11
~ Casilla 212- SANTIAGO




JUVENTUD

Redaccion y Administracion: CLUB de EST(_JD]HNTES

AHNUMADA 73

Primer Congreso Nacional de E

Dentro de poco deberd reunirse el Primer Congreso
Nacional de Hstudiantes, convocado por la Federaclén
de Estudiantes de Chile.

De su éxito definitivo poco podemos adelantar; sin
embargo, nuestras expectativas confian que este Con-
greso sefialard una fecha de (rascendencia para la edu-
cacion nacional,

Se dividird en dos grandes secciones: 1.* Temas ed.u- .

cacionales y 2.% Temas generales. La primera se dividird,

en tres subsecciones: 1.* Rumbos generales de la ense-

nianza; 2.* Reforma universitaria, secundaria y primaria
S Reiox mas en las escuelas universitarias y expecia-
les.—Tres puntos que, hace largo tiempo, han debido

preocupar a las autoridades universitarias y que ahora

seran amplia y eficazmente discutidos en este Congreso.

La pwentud de hoy, que no piensa tan atropellada-
ments pi tan mal como pregonan algunos, se ha dado
cuenta del peligro que entrafia la falta de evolucidn de

- nuestros sistemas y de nuestros ideales univer SitdrlQE. i
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ge piensa y se eduoa mal, y, necesariamente, ha querido
conocer la causa originaria de este estado de cosas. No
ha debido ahondar demasiado para encontrarla.

Desde esa absurda division entre colegios particulares
v colegios del estado, entre preparatorias para los hijos
de la gente rica y escuelas primarias para los hijos de la
gente pobre, exelente manera de destruir nuestra inci-
piente democracia; desde esos caducos y pretenciosos
programas de la educacion secundaria, fiscal o particu-
lar; desde esas lamentables escuelas universitarias, cato-
licas o del estado, todo en nuestra educacién, hasta la
falta de maestros de espiritu sabio y sereno y de cora-

~ z6n bondadoso, es el gérmen de los males, de las incapa-
- cidades que nos arruinan.

Ha sido, pues, preciso que Ja Federacion de Estudian-

tes convocass a un Cougreso, sin anticipar teorias ni
conclusiones, con el alto espirita patriético que ha ins-

pirado siempre hasta el menor de sus pasocs. ;Para qué

- 1a falsa modestia? La juventud es la \inica parte sana y

desinteresada y capaz de nuestra colectividad, la \inica
que no ha sido contaminada todavia por el ambiente, ni

La juventud sabe que entre nosotros se vive, se actua,
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que se ha dejado engadar por los clamores y protestas

de la prensa partidarista, Guiada por su espiritu séreno

‘ha comprendido que los ceminos seguidos por las acti-
vidades nacionales son ya inadecuados e intransitables

para otros que no sean los adeptos de los regimenes ine-
fables de la politica caciquista. Ha comprendido que es

indispensable evolucionar a una completa renovacién

para evitar los males de los movimientos revoluciona-

~ rios que ya empiezan a germinar en nuestra clase pro-
~ letaria,

Serd, pues, este Congreso, la concrecién de un pensa-

tas los ideales que, de manera nebulosa, se discuten en

| la actualidad. Y quiera la buena suerte del Congreso

i -8" =

= miento comun en la juventud de hoy y de él saldrén
‘plasmados en palabras precisas, orientadoras y optimis-







on E_ﬁ-l‘ta;ar Brum '

“Conferencia lefde por el ex-
Presidente de la Federacion de
Estndiantes, Dr. don Oscar Fon-

~ tecilla, en la recepcion ofrecida

al hoy Presidente de la Repu-

blica del Uruguay.

Agradesco muy de vera, al sefior Presidente de la Federa-
( oportunidad particularmente grata que me ofrece de ha-

bo declarar ante todo, que este sitio, consagrado a las audi-
nes graves, bellas y sabias; esta tribuna prestigiada con los

\tos inolvidables de maestros nacionales y extranjeros: este

uditorio de almas en fior que parecen envueltas en el manfo te~
ue y vaporoso de lailusion y la esperanza: esta hora solemne
TEn T e S oA a0 B 2 [
istoria del mundo, todo, sefiores, pone en mt 4nimo una

2 turbacién y me hace percibir con demasiada tristeza

opia pequefiez ante la grandeza inusitada de las circuns-

egado, pues, hasta agui vacilando al peso de mi incompe:
“no serd extrafio entonces que al resonar bajo estas béve-
: Y se quiebre, atin cuando la sostengan los
miento {ntimo y la enciendan los ardores de




mos las luchas y agitaciones del mundo nos sorprende el confras-
te que se ofrece entre la Amérioa Latina y el resto del universo.
Se dirfa que son estos los paises del ensuefio, mientras el resto
del planeta es la realidad viva, palpitante y sangrienta. Ante la
grandeza épica de su propia historia, y la magnificencia de sus
campos, inmengos pero virgenes, el espiritu de estos pueblos apa-
rece como absorto y en contemplacion perpétua. Desde el fondo
de sus bosques se elevaun murmullo eterno que infiltra en el al-
ma del continente una especie de impasibilidad y de letargo si-
niestro.

Y desde el fondo legendario de su historia, sube sin cesar el
eco de las hazafias inmortales que nos embriagan y adormecen
con voluptuosidad patridtica en la admiracidn interminable de un
pasado esplendoroso.

¢No se ha sorprendido mas de una vez la secreta y providencial
armonia que existe entre los héroes de América y la esplendidez
del teatro en que lucieron sus proezas? Desde los tiempos fabu-
losos del descubrimiento y la conquista, hasta los tiempos sacros
de la independencia, su talla moral estuvo siempre a la medi-
da del marco suntuoso en que encerraron los hechos memo-
rables.

Estas montafias, estos bosques, estos mares y estasllanuras en
que se ve todavia en su gesto formidable la mant- constructora
del Eterno. reclamaban actores de estatura mixima y almas de
una grandeza apoealiptica.

(Qué extraiio, pues, gue bajo el doble hechizo de su naturaleza
v su leyenda, los pueblos de la América latina liagan eomo una
vida aparte, dejdandose mecer en la somnolencia de un doble em-
baleso y apenas advirtiendo que el mundo se precipita y se abis-
ma en la elaboracién espasmédica y brutal de los nuevos moldes
que hg.n de contener el pensamiento y la contienda del linaje hu-
mano

No nos engafiemos, y tengamos la valentfa de decirlo alto y
claro: Los focos esporadicos de actividad intensa que descubre
la miradaserena, no bastan a robar al conjunte su inmovilidad
anquilética. No bastan que en las mdrgenes del Plata se levanfe
la mas soberbia metrépoli del mundo'latino-americano exhibien-
do en magestuosas lineas el empuje de un pueblo: no basta que
al frente ensaye con éxito la' Repiblica Uruguaya las férmulas
masg atrevidas de la democracia integral; y que mas all4 la patria
de Rio Branco se incorpore con adem#n generoso a la cruzada de
los libres contra los cesaristas teufénicos: no basta qne entre el
mar y la montafia podamos ostentar nosotros un conjunto de ins-
tituciones de solidez definitiva, y que dquf, como en la meseta
boliviana, y en la sierra del Perii y en ellejano México, el capital
exdtico hunda sus brazos de gigante en el corazén de la tierra pa
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~ ra arrancarle sue tesoros, No bastan, Somos, a pesar de todo, Esta-
* dos embricnarios, pueblos en gérmen. repiblicas en pafales. Las:
- llanuras inmensas est.wn sin pobladores, y casi sin culfivo; los
hosques guardan su virginidad originaria; las riquezas minerales-
duermen su suefio milenario en el seno de las cordilleras en espe-
8 del influjo transformador del hombre moderno; las aguas caen
“desde las altas cataratas ysu fuerza infinita se pierde juntocon el
“eco de sus rodantes moles en la sociedaid primitiva, y nadieres-
qun_d_e a estos gritos de combate fecundo con que el porvenirno
Allama y nos aturde! : =
- Uno g ueotro camino de hierro pasa denu territorio a otro vin-

culando a los miembros de la gran familia; uno que otro barco lle-
va al tope los colores de las republicas lafinas en la inmensidad
~de sus mares, en la estupenda abundancia de sus rios, en la dor-
. mida superficie de sus lagos, Las distancias casi insuperables po-
- nen eldesconocimiento miitio como un muro entre pueblo y pue-
blo, v 1o que debiera representar una gran confederacion: demo-
cratica, no es sino un conglomerado de paises que dan los prime-"
ros pagos en la prictica del gobierno igualitario. Las estratificacio-
nes sociales prestan ala América el aspecto odioso de estados
mas o menosoligdrquicos, en los cuales es fdeil percibir alas mul-
titudes informes que se agitan en vano por contrarrestar la pre-
~sion del ambiente e incorporarse de hecho ala vida ampliay libre
queconsagran las constituciones escritas. Necesitamos llegar has=
tala patria de Washington y de Lincoln, para hallar en el nuevo
mundo algo que con justicia estricta pueda merecer el glorioso
nombre de Repiiblica Democritica. :
- Precisoes ir y ver como aguellos cien millones de hombres
‘han elevado el nivel mediode la culfura -hasta la comprensién per-
fecta de la vida superior, intensa y brava que significa el ejercicio

& logderechos civicos enun Estado moderno; es preciso sentir allf
el imponente desarrollo de las fnerzas vivas del cerebroy del
musenlo con que la gran nacién honra los principios inmortales-
que constituyen la armazén de la Reptiblica y con que responde
a los dones providenciales que representa su territorio inc.mpara-
“ble. Y luego, volviendo los ¢jos a la América latina, hagamos
comparaciones honradas y justas. Formulemos las ensefianzas que
necesitamos si queremos que nuestro grupo €tnico Se ponga en

neordancia con las necesidades de esta ¢poca y a la altura que
‘de los deberes que su historia y sfi patrimonio material, en con-
gorcio armonioso, le imponen con urgencia impostergable. En
efecto, sefiores, un pasado glorioso como el nuestro no se exhibe,
ose puede exhibir impunemente, necesitamos continuarlo al
fapasén fijado por los héroes. Ca epopeya de la independencia :

'su continnacién: agnarda nuestro supremo esfuerzo de

engrandecimiento continental. Ksta deuda no admite ya dilacio=




mes, ym quel BI08 lwnrar'l los. hberta:lorap abandonbmua eI cam
10 de la pompa verbal y del aparato estéril: realicemos la deémo-
cracig, y habremos completado la obra al tiempo misme de cumpli=
el suefio mas querido de los fundadores de lag nnevas nacionalir
dades.
Con esa elocuenc:a muda ‘pero solemine en que se unen la ma-
Jestad de la tierra y la sourisa de los cielos, estd vasto y prod’ gio-
8o tervitorrio de América nos hubla tambien de ineludibles d®be-
res Hemos aprendido que para yivir tranquilos no basta ser due-
fios del suelo: sn posesion implicala obtlﬁamén de subyugarlo, de
someterlo, de hacerlo servirala especie humana de extraer sus -
jugos, de aprovechar sus fuerzas. No existe ¢l aerecho de vege-' :
- tar sohre un campo precioso.

Mienfras mas alld de lag fronteras los hmnbrea se estorban en.
{a estrechez del espacio y en una angustiosa lucha por la vida,'
~ como nédufragos sobre unbarco repleto, no estd bien que en nues-
tra-América la vista se pierda en ln extension delos camposincal-
tos y solitarios. El latifundio improductivo, la montana de metal
‘que se eterniza en su inmovilidad pétrea, la caida de agua que no
incorpora su caunto-al coro de la industria, lIas corrientes fluviales
que no se utilizan en el transperte de los preductos, son tcdos ele-
mentos que tarde o temprano pueden poner en peligro DUESHIa :
autonomfa. No ha de venir la conquista a mano armada, pero -
vendr4 sinlugar a duda, y ya comienzaa llegar la penetracién pa-
cffica. Aunque nos duels el alwa, debemos reconoeer que por enci-
ma de nuestro egms:ru- ¢l progreso universal extenderd sobreno- =
sobros sus tentdeulos inmensos para utilizar y mover las riguezas
de la tierra. Por algo se ha escrito en el frontispicio dela Magne
Carta argentina: América parala Humanidad. Preparémosla par
ella, pues es la reserva del wundo. La independencia abscluta co-
‘mienza aseruna ficcién: la interdependencia serd cada dia mus es-
trecha; la trabazin de los intereses y de las necesidades cada vez
~ mas firme, y nuestra autonomia no nos aisla como una muralla
-china.. :
Es una realidad evidente que las naciones, en el sentldo econé-. :
mico Lonstltu}fen ya una sociedad. Para que unasociedad forma
por los intereses mercantiles, industriales, agricolas, financieros,
pase a ser una sociedad constituida moral y politicamente; par
~ ese auspicioso resultado, las eircunstancias de este cafuclismo'e
tan concurriendo de un modo incontratable. Esas circunstanc
_elevaron la opinién piblica, en los dos continentes, de aque
intereses, hacia los [intereses més altos de la justicia umveraal
- que los otros reposan, sin que Se puedan reputar BEguros e cu
- to-no sea creada una ]agahdad mternacmna} con sus sancion
: dm ensables
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historia; golpean a nuestras puertas necesidades vitales que nos:
obligan a transformar radicalmente nuestra propia existencia si
queremos cumplir nuestros altos destinos y continuar en pose-
si6on feliz de la parte mds bella y rica de la tierra. Y en medio de
las sombras que cubren el horizonte incierto, un solo camino lu-
minoso y amplio se abre al porvenir: el desarrollo y perfecciona-
miento de nuestros embrionarios sistemas democrdticos, hasta la
realizacién del ideal republicano y la coordinacién de todas las
entidades libres en una federacién continental que enarbole y de-
fienda los mé4s altos principios politicos y humanos.

La democratizacién interna ha de ser la base de la armonia ex

terna. Bl derecho, realizando su obra dignificadora dentro de las
fronteras, hard irradiar mds alla de las mismas el anhelo de la

_concordia, el espiritu de la cooperacién, el odio ala violencia, el

culto de la justicia. La democratizacién de los pueblos signifiea la
abolicién de la anarquia internacional; significa la posibilidad de
organizar la sociedad continental; significa, talvez, la eliminacién:
de la guerra con todos sus horrores. En medio de las opinjones:
contradictorias que hoy dividen al mundo, un séntimiento comuin
domina a todos los pueblos; el sentimiento de que las sociedades:
civilizadas no pneden continuar a merced de los intereses inmo-
rales y desorganizadores de la fuerza. «No son los Gobiernos de-
mocrédticos los que perturban la paz del mundo, dice Ruy Bar-
bosa. Los pueblos aman el trabajo, anhelan la justicia, conffan
en la palabra, tienen en el mds alto gradc el instinto de la mo-
ralidad, aborrecen las instituciones opresivas, simpatizan con el
derecho delos débiles. La democracia y la libertad son pacificas y-
conservadoras. Las castas, lasambiciones dindsticas, los regimenes:
arbitrarios, son los que promueven la discordia, la malevolencia y:
la desarmonia entre los Estados. La guerra actual seria imposible-
8ilos pueblos y no el derecho divino de las coronas, dominasen:

“en la politica internacional.

«Los pueblos ya no se ilusionan con los famosos calificativos de:
eresultado necesario», cimperativo histéricos, o <intervencién de:
la Providencia» con que se embozan, como en un manto de santi-
dad, las infernales hecatombes humanas, en cuya orgia de sangre:
8¢ apacentan las guerras diabélicas de hoy, guerras en quelacien-
cia, sirviendo los apetitos de la furia militar, multiplica para el
rencor y la codicia, en las manos del hombre la potencia homi-
cida. Los pueblos saben que las guerras en nuestros dias no siem-
pre son resultados espontineos de causas sociales. Ordinariamente:
son actos de voluntad, resoluciones individuales maduradas en ek

“arbitrio de los potentados, encaminadas por la diplomacia secreta

¥ rebozadas por la mentira politica con el lenguaje delos grandes:
sentimientos de honor, derecho, salyacién nacional. La catdstrofe:
acnal agita ante los ojos del mundo la antorcha de esa evidencia,
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acelerando con ella la-democratizacién delos Gobiernas, el adve:
nimiento de las naciones a la posesién de sus destinos y la com-
prensién de los vinculos sociales gue entrelazan unas con otras |
todas las ramas de la civilizacién eristiana. pSi

«La vocacién, pues, que se estd delineando para este continente =29
no es nilade retraerse ante la veyerta trabada allende los mares =
‘entre la civilizacién y la militarizacién del mundo, ni la de absor- =5
herse ella también en el militarismo que redujo a Europa al dile-
ma de arruinarse bajo la paz armada o busecar el término de sus
grandes avmamentos eén el desastre de una guerra por ellos im- =l
puesta. Esa yoeacién se orienta en ol sentido de tratar de asumir ==
la iniciativa y de contribnir de manera influyente a Ja constitu- |
cion del nuevo sistema de vida internacional por la asoeiacion o
aproximacion de las naciones mediante un régimen que sustifuya.
la ley de la guerra por la de la justicia, SN

«8i la distancia y la diferencia de medio nos alejan de Europa, - 1
abrigdndonos de las pasiones y agoniasde la guerra, seria absurdo
que eso siryiera para contaminarnos de las ideas a que la guerra
se debe, en vez de asumir el papel que las circunstancias nos re-
servan, de elemento activo enla creacién de un mundo internacio=
nal mas bien organizado.»

Tste amplio concepto de nuestras cosas debiera impregnar y
dirigir el pensamiento y la accién de los gobernantes de América.
En sus manos ha puesto el destino 1a suerte Jde los pueblos, y ne-
cesitan, por consigniente, una visién neta y clara del futuroe. El
Nuevo Mundo reclama hombres también nuevos, en gue alienten
espiritus superiores, almas potentes: ojos de dguila, capacesde —
mirar de frente al sol. Necesita estadistas que vivan enlacorriente ==
del siglo, que se saturen con el ambiente moral de nunestra época,
que se nutran con los pensamientos de la hora, y si es posible, se
adelanten a su tiempo. =

Y bien, sefiores, en este momento nos honramos con la presen-
cia de uno de los hombres mas representativos de esa, América
nueva: de uno de esos audaces y altivos constructores de la gran-
deza continental; de un incansable trazador de rutas hacia lasres
.giones ignotas en que se presiente la gloria de la Patria en concor-
.dancia con la gloria de la humanidad y del mundo. Fl sefior Mi-
nistro de Relaciones Exteriores del Urnguay, don Baltasar Brum,
reune, en mi concepto, todas las multiples y extraordinarias enali-
dades que la América exige de sus estadistas en los momentos
actuales de su vida internacional y local. Es el tipo del nuevo con-
-ductor de pueblos que no quieren seguir siendo simples masas

regarias y que sienten la nostalgia de una atmésfera mds clara,
_ﬁe un horizonte més 4mplio, de verdades més evidentes, de dog-
‘mas més fecundos. de doctrinas més positivas, de una vids mds
completa. e
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- Yono yoy a enumerar y detallar cada una de las otapas en la vida
puiblica de nuestro ilustre huésped, porque ese estudio se desdo-
blarfa en una serie de elogios muy justos pero interminable, y-
como conozco personalmente Ja bella modestia que lo adorna, no
quiero toearla ni herirla por ningtin motivo. Pero trazaré a gran-
des rasgos y en forma muy sumaria su obra politica internacional
¥ nacional, no tanto por lo que ella contiene de honroso para el
propio sefior Brum, com» porlo que representa de doctrina; de
ejemplo y de noble ensefianza para la juventud queme escuchas

Una comparacién vulgar por lo repstida, llama a la cordillera

. andina la columna verfebral del continente. Clediendo a mis ten-

fE dencias profesionales, os pido que, dentro de las actividades supe-

= riores, me permitdis llamar: a la Repuiblica oriental el centro ner-

vioso de la América latina. Se dirfa, en efecto, que durante los:

tltimos lustros, dentro de aquel pequefio territorio. se ha acumu-

1adola mas alta tensién de las fuerzas evolutivas que tienden a

transformar constantemente la fisonomia ¥ el cardcter de las so-

e ciedades. No hay problema politico, social o humano que no haya

= sido llamado a estrecha revisién en aquel ambiente de actividad

fogosa y purificadora. No hay aspecto de la vida nacional y de la

internacional que no haya recibido el influjo transformador ¥ pro-

gresivo de la actnal generacién uruguaya, y dentro de ella ha figu-

rado a la vanguardia y como campeén de primer 6rden nuestro

distinguido visitante. Algin opositor lo llamé de paso idealista

experimental, y al tratar de deprimirlo, hizo acaso la sintesis mas

3 comprensiva de su personalidad. Tdealista ex perimental, es decir,.
I~ ideskista positivo, que se encara con los hechos yqueno tememe- _

== dir la eficacia de sus concepciones en la vida y en la prictica, en

e oposicion al idealista roméntico, que se pierde en suefios de color

de rosa y en fraseologia olimpica pero hueca, inconsistente y su-

- perflua y en oposicidn a los idealistas anacronicos, de circunvolu-

ciones caledreas, que viven en lastimosa adoracién del pasado

- muerto y que se dirfa tienen, como asegura Ingenieros, los ojos:

en la nuca.

~ Y en este punto, permitidme una ligera digresién. Se ha divul-

gado el concepto, que por venir desde muy alto. toma el prestigio:

de una verdad evidente, y segitin el cual los pueblos necesitan una.

lenta y larga preparacién para realizar algiin progreso legislativo,.

o dicho de otro modo, la ley debe adaptarse al cuerpo Social como.

. el guante a la mano, Formulado asf, esto constituye evidentemen-

e un postulado falso. Se olvida, al parecer, la fuerza educativa que

‘ta ley tiene sobre los elementos a los cuales seaplica. Es claro que:

si la disposicion legal pasa a ser letra muerta, resulta intitil o con-

traproducente. Pongamos el caso de la comuna auténoma, prinei-

~ Pio generalmente reconocido como justo y sano, Si en un gran

- centro fracasa a pesar de existic nu nimero considerable de ciu-
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dadanos conscientes, ello no se debe a la ley, sino alos encarag-—
dos de aplicarla, y que se sirven de ella para fines subalternos e-
inconfesables. Tgual cosa podria decirse del sufragio universal: hay

giempre un numero respetable de ciudadanos enteramente igno--
rantes de los intereses nacionales y locales, pero si los élementos
ilustrados se eneargan de explicar y prestigiar los fines del comi-

cio, las elecciones serian una gran escuela de espiritu civico: si, en
cambio, los hombres mds preparados dedican sus esfuerzos a so-
bornar al elector, el acto primordial de la vida democritica se
convierte en una vergilienza piblica. Yo no sé si el pueblo uru-
guayo estaba preparado para la ley del divorcio, la jornada de

ocho horas, la inscripeién obligatoria, el vato secreto. Pero seque &

alli estas reformas se dictaron y se aplicaron; no provocaron nin-

giin trastorno, y hoy por hoy aquel pueblo goza plenamente de

estos inmensos progresos de la legislacién universal- Se ha dicho

talvez demasiado gque en el Uruguay se estd experimentando como

en un laboratorio. Pero la verdad estricta es que en la Beptblica
Oriental no se ha implantado una séla ley que no cuente con pre-

cedentes y que no se trata ya de meras tentativas de innovaecidn,

gino de un conjunto congruente de cédigos en estricta y feliz apli-

cacién, para lo cual ha bastado que los legisladores se penefraran

de unci6én, para lo cual jha bastado un gran espiritu humani-
tario y justiciero, y que al lado del mandato legal se mantuviera

un grupo seleacto de cindadanos dispuestos con tenacidad y ener-

giaa hacerlo respetar. Con perdén de mis ilustres compatriotas

que piensan lo contrario, creo que si se espera que el pueblo se

halle plenamente preparado para aceptar innovaciones, se le con-

dena a una pavalisis definitiva He creido necesario expresar-

me en esta forma porque no dudo que 4si opinala juventud uni-
-versitaria, y deseo manifestar al doctor Brum que comprendemos
perfectamente los fundamentos de-su filosofia politica.

Organizacion de la Repiblica dentro del mds puro sistema de-
mocrdtico y de la mds acabada reivindicacién humana; fomento
de todas las actividades que han de acelerar el advenimiento de
la sociedad de las naciones sobre una base juridica y eficiente:tal
s, en resumen, la obra del doctor Brum en la politica uruguaya,
Desde sus afios de estudiante, lo vemos precisar el concepto de

que s6lo los pueblos libres, organizados a base igualitaria, pueden
unirse en el campo de las relaciones externas en forma que la Jus-

ticia y la Paz resulten garantidas. Y a traves de toda su vida ph-
“blica ha segnido esa linea recta hacia la politica del porvenir, fo-
mentando las reformas que han hecho del Uruguay el pueblo que
legislativamente marca el mdximo de las conquistas realizadas en
el terreno: positivo, tanto en el nuevo como en el viejo conti-
nente, : : :
El convencimiento de que la Demoeracia s6lo es posible a base
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de eunltura, lo'hizo servir slempre eon predileceisn el Ministerio
de Instruceién Piblica, y en las diversas formas de la ensefianza
oriental hallamos la huella profunda de su laboriosidad incansa-

ble. El deseo-de esanear el ambiente politico lo arrastré con em-

peno singular a preconizar y a impulsar todas aquellas reformas
que, como la fragmentacién del Poder Ejecutivo y muchas otras,
‘en parfe se consignan en la nueya Constitucién, en parte fueron
objeto de leyes especiales. Republicano sincero, fué el paladin de
la gran innovacién concebida por el insigne estadista Batile y Or-
dofiez y segitin la cual se suprimia el Ifjecutive Unipersonal, susti-
‘tuyéndolo por el ejecutivo Colegiado. Fracasado el proyecto es
interesante observar cémo el mds encarnizado enemigo de la Pre-
sidencia, el doctor Brum esllamado por la gran mayoria del pue-
blo para desempenar la suprema magistratura, Si, como en esto
caso las condiciones indiscutibles de ecuanimidal, de gran desin-

‘terés, de altura intelectual y moral, de habilidad directriz, se des-

tacaran siempre en modo tan singular en un determinado ciuda-
‘dano, lx institucion de la Presidoncia no serfa en las Republicas,
como suele, un elemento constante de estéril agitacién y de que-

“branto.

La llamada legislacién social ha recibido de nuesfro visitante un
impulso vigorosisimo, de suerte que la mayor parte de los anhelos
de las clases oprimidas se realizan en el Uruguay en forma brillante
y definitiya. La consecuencia de esta politica ha sido que el socia-
lismo no ha podido surgir, y sus filas aparecen aiin pobres y déhi-
les. atin cuando cuentan con campeones ilustres y decididos.

Me parece superfluo insistir sobre la labor diplomdtica del doc

- tor Brum, que ya conocemos. Su cardcter americano y-ampliamen-
‘te humanifario la singularizan y la realzan, y después de conside-

rar lalarga serie de sus esfuerzos en el sentido de la armonia y de

- lajusticia internacional, creo que la América latina debe sentirse

orgullosa de poder exhibir este bello espiritu, en que se encien-

~den todas las idealidades y todas las nobles ansias del Nuevo

Mundo! : :
Al leer su monumental discureo sobre el arbitraje amplio, se

‘siente pasar un soplo apaciguador y evangélico, y se oye como en
coro rolemne, la voz de la fraternidad humana que ha ido intensi-
fieando sus acentos a través de la historial Estey seguro de no en-
- gafarme al decir que nunca resonaron palabras més nobles en

parlamento alguno, y las Reptblicas de América debieran recoger

‘81 eco como la férmula inamovible para zanjar las dificultades que
- en lo futuro surjan en la vida internacionall :

El homenaje que la fiesta de esta tarde traduce, sobrio talvezen

‘su apariencia externa, pere de una intensidad afectiva muy honda.

marca acaso parala juventud chilena un momento transcendental,
_En presencia de este hombre de pensamiento y accién, no de-
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bemos limitar nuestro agasajo a la literatura, a la musica y al ean--
to, aun cuando en ellos vaya envuelta toda la gracia arménica del
arte. A los hombres de accién, preciso es revelarles la estima con:
acciones, Los tiempos, me parece, no e avienen tampoco con la-
vaciedad ruidosa ni con la teatralidad brillante sino las sigue un
esfuerzo fecundo. Propongo,en consecuencia, que como una mues--
tra positiva de nuestra admiracién al estadista eminente que nos
visita, la Federacién de Estudiantes de Chile acuerde convocar
para una fecha préxima en nuestra capital, a la juventud universi-
taria de toda la Amériea, con el fin primordial de estudiar y llevar:
a la prdctica los medios mé4s eficaces de estimular a los Gobiernos:
4 la rdpidaorganizacién internacional de nuestro continente sobre
la base insuperable solemnemente sefialada por el Presidente:
‘Wilson, previa eliminacion amistosa y ecudnime de las enestiones
que atn dividan a los pueblos.

Entrego esta iniciativa a la juventud de mi patria con la con-
fianza del que apela a la mds noble, a la mds pura, y a veces la
més eficiente de las fuerzas sociales.




: El articuo 65 del C6digo Sanitario

Lo Cdmara de Diputados guiso dar importancia a la
- reforma del articulo 65 del Uddigo Sanitario y le destiné
- sesiones nocturnas y expeciales. Prefirié ocuparse de la
- reforma de este artfculo antes que estudiar los proble-
mas: de la alimentacién y bienestar de las clases menes-
~ terosss. ;Cudl era la razén de este apremio? ;Dar mayor
~eficacia 4 las disposiciones del Cddigo? sPrestigiar y
~ abrir horizountes a la Farmacia, no bien comprendida
aun entre nosotros? : .
~ Desengaiiemosnos. La Cdmara se reunié en gesiones
expeciales y a altas horas de la noche, vencida por el

“interés de los boticarios précticos, aunque al atender este
interés se arruinase la carrera farmacéutica, establecida
-en los programas de la Universidad del Estado. ;Hubo
- para ello; siquiera un debate serio y razonado, alguna
‘razén ds importancia que hiciese indispensable esta me-
dida? No lo hubo. Esta reforma de cardcter trascendental
nacid y se gestiond en forma oculta, en las antesslas pri-

_vadas de algunos legisladores, en los pasillos del Con-
greso, a media voz, como se hace todo cuanto causa ru-

_bor. Los précticos habian organizado bien su red de in-
- tereses privados. ;Cuéles pueden ser ellos? Sin duda que
~han debido ser poderosos cuando han obligado al Par-
lamento a sancionar une verdadera enormidad que sig-
nifica la ruina de una carrera universitaria, el sanciona-
miento de una rutina y que significa, mas que nada, un
-grave peligro para el publico. s =
~ La reforma en cuestién, autoriza a ciertos préacticos el
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ejercicio de la Farmacia, es decir, equipara los estudios
~ universitarios, sujetos a un plan cientifico riguroso, a
los conocimientos: adquirides de una manera mecinica
por cuantos han tenido la paciencia suficiente para ins-
talarge algunos afios detrés del mes6n de una farmacia.
Asi el mozo de escoba, que apenas sabs leer y escribir,
quedara en mejores condiciones que un farmacéutico

titulado porla Universidad. = -
Kisto es grave. Ksto es delator de los males gque co-
rren a nuestro Parlamento, de la falta de criterio mo-
derno de nuestros Diputados, ¢No hubo alguno que pi-

diers al Ministro de Instruccién los datos neceserios para

esclarecer el debate, o la sombra de debate que se sus-
cit6? ;No hubo alguno que pidiera el informe de la fa-
cultad de Medicina y Farmacia que es la llamada a
ilustrar en esta clase de raformas? Bl sefior Minigtro del
Interior conocia la opinién de las autoridades senitariag,
que el mismo C6digo establece, las tinicas competentes
para informar, y, sin embargo, no creyé del caso tomar- 5

la en cuenta. La prensa publicé algunas notss del Con-
sejo Superior do Hijiene, de la Facultad de Medicine,

de la Visitacién de Boticas, etc., todas ellas contrarias a

la reforma; pero, estos documentos, no eran suficientes’
para eonvencer a los diputados que habiar sido intere-

sados por las convincentes razones de los préicticos. Va-
lian demasiado aquellas razones. : ==
La prensa misma enmudecié a su debide tismpo. La
prensa partidarista que ataca las buenas reformas uni-

versitariag, no supo combatir esta calamidad. Mafiana
‘serd otra ley que autorizard a los simples contratistas
para ejercer la ingenieria; a los aficionados, la pedagogia
& los tinterillos, 12 abogacia; a los practicantes, la medi
- cina. Razones también poderosas, obligardn a los nue-
vos logisladores a sustentar tamanas reformas. La pren-
sa enmudecerd convencida, y Ja Universidad, que ha
- debido defender sus dereches, que ha debido protesta
- altivamente de este atropello a una carrera profesional




et ad b

de cuyos estudios es responsable, callard también ante
el mandato de los legisladores.

Vamos mal, por este camino. Se desalienta a los estu-
diantes, se desprestijia las profesiones, te cae de la cien~
cia ala rutina, Y en tanto, en otros paises, sucede lo
contrario. El ideal es formar hombres de ciencia, con
conocimientos serios y bien razonados; ya la gran guerra.
puso de relieve la actuacién de los farmacéuticos qui-
micos, europeos y americanos. Pero, entre nosotros,
las experiencias no valen sino cuando son en cabeza pro-
pia, que ya las experimentaremos.

Los entusiastas de la farmacia no necesitan hacer
cursos universitarios, imponerse las mortificaciones de
los estudios cientificos, les bastaré sélo ir donde el ami-
go boticario, instalarse’tras el mesén de un botiquin y,
con un poco de paciencia, esperar que pasen los afios
para que llegue el decreto que los autorice para ejercer

- la profesién.

4Y entre tanto, que hace la Universidad que no clau-
sura a la Esocuela de Farmacia?

Pepro A. QUINTANA.
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{  Cosas chicas

(Pequefios comentarios, anota--
ciones enldpizrojo hechas al mar-
gen de la horaque vive. Tan per-
sonales han de ser, tan contradic-
torfos y tan mios estos esbozos de
impresiones y de ideas, que todo
podrd caberen ellos: la wvision de
un paisaje y la silueta de una
mujer gque en el recuerdo se va
haciendo horrosa... Bl libro que
recién aparece y la obraromanti- :
ca de un poeta que ya nadie lee. Ay
Arte, religién, politica, lucha de ahit
clases v de pueblos. No pretendo
ni quiero marchar de acuerdo con
los demds, Yo vivo y siento las
cosas a mi modo. Y siestas croni-
cas ligeras—escrifas para olvidar
lo -que fastidia—levantan alguna
roncha, hiriendo agenos modales,
se excusan por adelantado conla
la sola declaracién de ser «cosas
chicass.

Al mondtono cafioneo de cuatro afgs que arrasara
8in piedad los campos franceses y devastara las cam-
pifias de la Bélgica noble, ha sucedido la oratoria hueca
-y altisonante de los politicos europeos y norte-ameri-
CBNOS. .

Yaes el Presidente Wﬂson queriendo trazar a los hom-
bres de manana las paralelas que han de marcarles el
. sendero tnico, o un Ministro inglés gne trata de fijar
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ol maximum de oxigeno qus podran aspirar en lo veni-
dero los pulmones germanos. Daclaraciores francas de
principios universales.

Muchas y variadas fotografias que, dando la vuelta al
planeta, sefialan actitudes guerreras de oradores paciﬁs-
tas. Algunas peliculas en preparacién. Y, como nota ¢6-
mica y sensacional, el Presidente Wilson prohibiendo
la fabricacién y el consumo de alcohol en los Hstados
Unidos, temeroso, en su modestia, de que el pueblo en
masa celebre con una borrachera estupenda el triunfo
de su politica genial.

¢No creéis, conmigo, que a todos estos preparativos
de utépioa tranqulhdad futura es preferible ese moné-
tono cafioneo de cuatro afios, que tenia la belleza de no
ser ridiculo?

- El Gobierno y la prensa se manifiestan desconcerta-
dos con las ideas maximalistas que alguno vié llegar a
las costas de Chile. Nadie sabe a punto fijo en qué con-
sigte tal sistema andrquico ni qué persiguen sus predi-
ccadores. Pero alguno asegura que con sus propios ojos
vi6 al maximalismo desembarcando en nn bote fletero, y

- esto basta para que sea sometido a largos 1nterr0gatorios
todo estranjero que nos visite con pantalones de diablo
fuerte, y traiga en los bolsillos cualquier periddico ino-

fensivo eserito en un idioma que no hablen los emplea-
dos del resguardo.

Dia a dia se publican en la prensa de Santiago enér-
gicos telegramas del Gobierno a lss autoridades del Nor-
te, con recomendaciones de extricta vigilancia a todo
su]eto sospechogo,

Y en cambio el «TALquixismo», esa plaga endémica
en este rincén del mundo, no qulta el suefio a periodis-
tas ni gobernantes, y todos vemos como desborda des-
de las mérgenes del Piduco hacia todas las provincius
del pais.

Tal vez eso de maximalismo no sea sino un apodo cu-
rioso dada por algtin chusco al hombre popular que pi-
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de ser satisfecha; mientras que el talquinismo *es mise-
ria de espiritu; glorificacidn del sentido comun, apego
imbécil al abolengo, Esta dolencia que nos amenaza y
que ya sent6 sus reales en Santiago, es de curacion di-
ficil, aunque de ficil diagnéstico. Una larga tradicién
familiar de odio a todo lo que signifiqgne renovacién de
valores espiritaales, y una campaifia insistents y metédi-
ca—hay también un método talquino de que hablaré en
otra ocasidon—contra lo que sobresale del ambiente apo-
cado y neblinoso; una tan viejatradicién de pequetieces
no puede desbaratarse con buena voluntad dnica~
mente, : : T :
~ Los poseidos de talquinismo alardean con yverdadero
jubilo de sus dogmas sociales y de su vaciedad intelectual
Quiero decir aqui algo que parece cuento y es la verdad
sin ropajes, Cierto sefior que enseiia dibujo en el Liceo
de Talca fué llamado por el Club de Sefioras de esa bla-
sonada villa a dictar una conferencia en sus salones, ¥
el literato improvisado habl6 sobre el peligro que signi-
ficaba para el inmaculado prestijio de la aristocracia. tel-
quina el avance de la clase media que, amparada en su
talento supuesto o en su dinero mal adquirido, intenfa-
bs romper las filag de la «ecréme» para asociarse a ella.
Defenddmonos, estrechémonos—vociferaba el conferen-
cista airado, entre los aplausos entusiastas y- delirantes
del auditorio provinciano. Nuestros hijos nos reprocha-
rén mds tarde—y no habrd antecedentes que disculpen
nuestra generosidad el haber permitido que gentuza
de tres al cuarto, sin pergaminos y sin escudo a la puer-
ta, haya usurpado sus prerrogativas ancestrales, =
Quiero insistir en la absoluta verdad de esto que pa-
rece loyenda. Y decir también quse los diarios talquinos
reconocieron al conferencista c.ialidades estupendas de
psicologo y de maestro. 5 =
Yo adivino mayores péligros en el talquinismo que
en la propaganda del credo maximalista. Y méis de al-
guna vez he de volver sobre esta epidemia que tiene su
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d c_ men pasmnal le siguen obl:gadamente pro* i
'alur_sasy disertaciones morales. Y rmentras mas

mxlda s el origen de los protagonlstaa mayor es la

6n de los que explican la vida ajena con la
quindad dela propia vida. ¢Que un hombre mata

mor? Los sacristanes de la Buena Prensa verdnen

n fascineroso sin entrafias que obedecis a .ajos =
S y nosupo amar como persona decente. Y sial-
suntase a estos seres equilibrados qué influen-
enido en el progreso de las sociedades el amor
decentes, sefialarian como fruto mal‘awi' =k

todos los diputados de la mayorfa. e

efiores feligreses y mediocres, Pl'egcna.d - P__.'l‘rn':"'n_ o
o dida Peqﬂeﬁez ‘de vuestras pasiones y e e

-

1a vida, os gritaré también desde el
1ando no haya crimenes paswnales, 1 humam
nngna. de habar su:Erldo de

w0 ié-_lﬁfi_é-f -

ge vuestros instintos. Yo, como



¢PARA QUE ESTUDIAMOS GRAMATICA?

ResumeR: I. Bl eambio de rumbo en la ensefianza de la gramética
castellana en 1893.—II. Historia de las teorias gramaticales
hasta la gramdtica de Bello.—III. La gramética no es el arte
de hablar correctamente.—IV. ;Qué as gramatica?—V. Ense-
fianza tedrica es casiinutil e imposible en la ensefianza prima-
ria, la practica se reduce a <denominacioness i ejercicios de
lenguaje.—VI. En la ensefianza secundaria inferior se trata
también de cdenominaciones» i clasificaciones ordenadas,
como ayuda para la ensefianza de idiomas estranjeros.—VII.
En los afios superiores debe estudiarse 1djica i sicolojia por
medio del anilisis del idioma que ha de se: mds profundo i
cientifico que el acostumbrado candlisis gramatical i16jicos.
También debe estenderse al vocabulario (seméntica).— VII.
Comprension de la estructura del castellano sélo se alcanza
sobre la base del latin i de la gramética histérica.

Muchas personas, al leer el titulo de esta conferencia,
habrén sentido, sin duda, una impresion estrafia, por no
decir desagradable. ;Para qué estudiamos gramitica? No,
parece esto casl tan absurdo como si élguien preguntara:
¢Para qué comemcs pan?—:No estd ahi la definicién de
la gramatica que hemos aprendido cuando nifios: «gra-
matica es el arte de hablar i escribir correctamente?» De
consiguiente, claro es que debemos estudiar gramdtica
para aprender a hablar i escribir correctamente.—Por
clerto que, si creyera yo aceptable esta definicion, no
habria tenido por qué formular mi pregunta.

Pero entdnces, dird dlguien, shabrd de entenderse por
gramatica otra cosa que lo que todos denominan asi? No
es un libro que contiene reglas que ensefian c6mo se con
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'ugan loa verhes easbella.nos qué sigmﬁcado tienen sus
di rsr}s tlampos, 66mo se verlbca la concordancia de un
verbo 1 de un adjetivo en el predicado, si el sujeto tiene
 tales o cuales particularidades? Esto es lo que contienen
obras como la Gramatica de la Een‘jua castellana, por la
REAn AcapEmiA ESpaNoLA, o, para citar aigo que suena
‘mejor a los oidos chilenos, como la Gramdtica de la len-
gua castellana destinada aluso delos airericanos, por don
- AxprEs Berro. A tales libros me reﬁam, en efecto 1 8in
‘embargo pregunto de nuevo: Gpara que estudxamos gra-
- r.rlzaltm::a‘p
- Cuando se implantaron en 1893 los nuevos programas
ds Instruceién Secundarie, el sefior Rector de la Uni-
- versidad, don Diego Barres Arana, dijo en la Introdue:
“cion (pég IX): «La reforma iniciada es sélo de métodoy,
i esplicd que la novedad estaba en sustituir el smtema
“de ensefiar ramos sueltos por el sistema concéntrico i
que las materias ensefiadas quedaban esencialmente las
‘mismas. Asi sucedi6, efectivamente, en todos los ramos,
aungue con una escepc:on.Se fund6 una clase nueva con
el titulo de «Castellano» en vez de las dos catedras de
«@ramatica castellana» 1 e<Literatura», que todavia
figuran en los reglamentos universitaiios para los exdme-
nes segun el sistema antiguo. Que no se trataba sélo de
un cambio de nombre, podia verse con toda claridad en
los dos programas que se presentaban para el nuevo
ramo. El primero, debido al sefior don Federico Hanssen y
ingistia, en conformidad con los programas Vi]entes en
lemania, en la necesidad de poner en primer. término
la préctica del idioma i reducia la ensefianza tedrica
‘ramatical a un minimo, recomendando repetidas veces
ue en los afios anteriores se debian evitar las definicio-
- nes. Bl segundo programa, presentado por el sefior don
Enrique Nercasseau i Moran, si bien recomendaba igual=

mente prﬁ.ctica sin emhargo ds]aba en prlmer Iugar.la._

ente reduclr las Iucubraclones i teorfes gramatlcaies___._"' :
Yag. 39) 1 dar lmportancla. capital ala ensefianza mera-



_ sis gramatlcal tldfico. == =
~ En realidad, este segundo programa correspondia
‘-slempra en lo esencial al ideal antiguo, a aquella
fanza de la gramditica castella jue hab:

: rrol]a.ndose on Chlia S 5

8 !-es inculeaba que. el prmelpai i easi tinico obje
la ensefianza del ramo era adiestrar a los alumnos n
manejo oral i escrito del idioma patrio. Da consigui

el segundo programa sélo tuvo escasa aph,acmn n lo:
- Liceos fiscales.
- Pero segufan existiando, como por des 'raela oxiste:
todavia, las pruebas del Ba'hl e LmAr
' canfrrme al plan antiguo con xamx
necfan ellos. mmmos a la,. :




; .castellano en una cétedra de gramdtica histérica de la
' lengua castellana, que fué encomendada al sefior doctor
Hanssen, otra, de lingiiistica castellana, confiada al que
habla, i una tercera de historia literaria i literatura
preceptiva, encomendada al sefior Nercasseau, a la cual
incumbian tambien los ejercicios précticos en el'manejo
-del idioma patrio, asi como los trabajos de composicion.
Esta medida fué mui mal recibida por todos los que no
.comprendian que hablar i escribir un idioma galana-
mante es un arfe, pero que investigar su historia o su
sicolojia, su gramética, es una ciencia.

Las quejas al respecto de la ensefianza atin no han
‘enmudecido i esta es la razon porque he oreido llegado
.6l momento para discutir una vez este tema en una con-
ferencia publica i no solamente en el estrecho marco de
‘mi citedra universitaria.

La ensefianza de la gramética en estos afios estd pa-
‘sando por un periodo de crisis no sélo en Chile, sino
-también en Francia; i ciertos puntos de la terminolojia
_gramatical i su aplicacién escolar estan sometiéndose a
nn severo exé4men tanto en Alemania como en Ingla-
“terra.

. Para que se vea que las ideas adversas a la antigua

escuela gramatical, (i que he profesado en el Instituto
‘Pedagdjico desde més de quince afios) no sou herejias
personales mias, sino ideas aceptadas portodos los fil6
logos i lingiiistas modernos, citaré repetidas veces un
Jibrito moderno que el renombrado profesor de histo-
ria de la lengua francesa en la Universided de Paris
FrerpiNanp Bruxor publicé hace pocos afios con el titulo
de L<Enseignement de la Langue Francaise, ce quiil est-ce
-quil devrait étre dans V‘Enseignement primaire. (2.* ed.
1911).

Tambien citaré algunas veces una de las mejores gra-
méticas modernas, destinadas a los nacionales, escrita
.por el insigne anglicista HeNey SWEET, que acaba de”
.morir hace algunas semanas, con el titulo 4 New En-




Y glish Grammar, logical and historical. (Oxford. 1892),
: A fin de esplicar por qué hai un error fundamental-
en e! lugar que sefalan a los estudios gramaticales los
partidarios de la que llamaré en gracia a la brevedad
«antigua escuela», debo presentar algunas considera-
ciones acerca de la historia de las teorias gramaticales.
Sabido es que lo esencial de las teorias corrientes en
lo que a la gramdtica se refiere debe su orijen a los fll6-
sofos griegos. En sus especulaciones respecto al cardcter
del pensamiento humano debia, naturalmente, presen-
tarseles como cuestion primordial la de las relaciones
entre el pensamiento i el lenguaje, es decir, si hai o né
une correspondencia patural 1 necesaria entre la idea i
el sornido. Lia especulacion abstracta reclamaba contesta-
cion afirmative, en tanto que la observacion de los hechos
conducia con frecuencia a la negativa. Lios que soste-
nian que habia analgjia completa entre las categorias
gramaticales 1 las l6jicas, se llamaban «anslojistas»:los =
que la impugnaban «anomalistas». Lios primeros, euyo |
jefe era Aristurco de Samotracia que ensefiaba en Ale- = |
jandria a principios del segundo siglo éntes de J G,
denominaban a veces todo el estudio de las declinacio-
nes 1 conjugaciones simplemente analojia (1), Este nom-
bre se mantiene todavia en la gramatica castellana en
vez de morfolojéa, adoptado por la lingiiistica moderna.
Estos estudios gramaticales ea la antigiiedad clésica l
tenfan meramente valor filoséfico. Sélo en las épocas de o
la decadencia los graméticos comenzaban a criticar el :
lenguaje de sus contempordaneos presentindoles como
modelos los autores cldsicos. Asi los alejandrinos estu-
diaban el lenguaje ya anticuado de Homero i el de los
cldsicos, 1 en el imperio romano llegaron a estar en boga
los estudios gramaticales principalmente después del

=

(1) Asf Julio Céear escribié bajo el titulo de enalogia ad M: Te-
rentium Varronem una gramdtica latina que por desgracia no se
ha conservado. : 1
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| -
! primer siglo de nuestra era. Un estracto de la gramdtica
| ~de DonaTo, que vivio en el siglo IV, sirvio de testo
| principal pare las escuelas de la Europa medioeval. Por —
i .supuesto que a nadie se le ocurrié estudiar la gramatica
r de las lengusas vulgares, El nombre de «gramatica» se re-
: ferfa s6lo a la latina. Los primercs ensaycs de gramatica
E -de lenguas modernas tienen esclusivamente el cardcter
= de manuales de conversacion para estranjeros con pe-
quedias listas de declinaciones i conjugaciones segun el
‘modelo latino. En tiempos del humanismo junto con el
resurjimiento de los estudios clasicos,nacen tambien los
primeros trabajos gramaticales mas completos acerca de
las lenguas vulgares. Lia mayor parte de ellos sirve mas
‘bien como introduccion a la gramatica latina o para es-
f tranjeros, que para el estudio teérico de los fendémenos
del idioma patrio. Pero la gramdtica castellana de AxTo-
‘N10 DE LEBRIXA, de 1492, persigue conscientemente to-
dos estos tres propésitos a la vez. A nadie se le ocurre
todavia en ese tiempo que el estudio de la gramatica
- del idioma patrio sea necesario para adquirir el dominio
I practico sobre esa lengua. e
; Ideas de esta indole comienzan a prevalecer en Fan-
- -cia duraxnte el siglo X VII curudo los literatos empiezan
a buscar conscientemente la forma mag conveniente para
~ la lengue literaria francesae. VAUGELAS con sus Remar-
ques sur la Langue francoise, 1647, puede considerarse
como tipico. Pero este autor no escribié una gramdtica;
sus observaciones se refieren a frases i palabras, al dic-
- cionario, al estilo tanto como a ciertas cuestiones grama-
ticales.
Desde ese tiempo el estudio de la gramdtica francesa
~comenz6 a tener gran importancia i esa importancia la
~ ha mantenido hasta nuestros dias de modo que en el si-
~ glo XVII se les llamaba a los francesss les grammairiens
~de l'Europe. Dos son las razones i de distinta indole.
Kl pueblo, la jonte del campo sobre todo, habla en Fran-
~cia dialectos en parte mui distantes del lenguaje de Ile
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de France que sirvié de base a la lengua literaria mo-
derna; de modo que esta lengua es para la mayoria de
los nifios que en su casa hablan algun pafois, una lengua
estranjera que dsben aprender en el colagio. Por otra
parte la ortografia francesa que conserva vocales i con-
sonantes finales enmudecidas desde siglos atras no se
puede aprender sin hacer constantemente analisis gra-
matical. :

Los humanistas, 1 en particular el docto jesuita
Franoisco SANcHEZ DE LAS Brozas en su libro Mmervy,
sew de causts limguae Latinae commentarius (Salamanca
1587) habian resumido los estudios de Aristételes i
de los estoicos acerca de la estrecha relacion entre la
gramitica i la-léjisa; para ellos las reglas del pensa-
miento i las reglas de’la gramética llegaron a ser una
‘misma cosa i do consiguiente se formé la idea de que
el lenguaje debia obedecer a esas reglas que eran con-
sideradas como anteriores al lenguaje 1 obligatorias
para todas las lenguas. Esta teoria encontr6 su espre-
gion definitive en la Grammaire genérale et  raisonnée
editada por los sabios monjes del convento de Poxt Ro-
yal (1660) con ArNAULD ¥ LiANcELoOT a la cabeze.

Estas mismas ideas son naturalmente las que inspira-
ban a los autores de las graméticas castellanas del si-
glo XVIII i principios del siglo XIX. Compéirese la
Gramatica de la Lengua Castellana por la Real Acade-
mia Mspafiola, hasta en su ultima edicion, con el libro
de Nebrija ds 14921 se verd que hal poco progreso;
aun en muchos puntos Nebrija tenia mejor criterio clen-
tifico quela Academia de nuestros dfas, por ejemplo
en lo relacionado con la ortografia i la pronunciacion,
como cuando dice: <Declinacion del nombre no tiene

la lengua castellana sulvo del nimero de uno al ndmero
de muchos» (1).

(1) Edicién de Nebrija en ViNAza, Bibl, Hist. de lo Filolojia
Qast, col. 890).
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Silog gramdticos del giglo XVI amoldaban por mera
costumbre las reglas delas lengnas modernas que es-
tudiaban a las categorias de la latina, la (Gramadtica Je-
neral i Razonada-lleg$ a convertiresto en principio ine-
ludible. Por lo demas los numerosos misioneros espafio-
les que escribieron entre 1500 i 1650 las graméticas de
tantas lenguas americanas, manifestaron a menudo una
independencia de juicio lingiiistico verdaderamente no-

table.

Pero a mediados del siglo XVII comienzan a decaer
los estudios filologicos en Espafia; apenas alguno que
otro gramatico posterior vuelve a alcanzar la indepen-
dencia de criterio de un Nebrija o de un Gonzalo Ko-
rreas, A medida que disminuye el conocimiento filol6ji-
co aumenta el dogmatismo filoséfico.

En este estado de cosas no hai ningun cambio nota-
ble hasta principios del siglo XIX. Lios estudios de gra-
mética castellana se hacian juntos con los de la latina.

~ En Espaiia, si no estoi mal informado, Ja union conti-

nta en Jos colejios secundarios en parte al menos has-
ta hoi. En Chile en 1835 se separaron las dos materias
en el Instituto Nacional. -

~ Bsta importantisima innovacion era debida a don
Andres Bello quien diriji6 en esa época sus esfuerzos
a la mejora de la ensehanza gramatical i1 preparé su
obra maestra, la Gramdtica de la lengua castellana desti-
nada al uso de los americanos, Creyendo, como lo creian
todos los pedagogos i fil6logos de su tiempo, que las
lenguas estranjeras se “aprenden ante todo sobre la base
‘del aprendizaje de reglas gramaticales, 1 sintiendo la

necesidad de contrarrestar las influencias del lenguaje

vulgar chileno i americanoi enjeneral sobre la lengua
castellana, idioma literario comun a todos los pueblos
de descendencia espatiola, corond sus estudios filolgji-

~ cos, comenzados mas de veinticinco afios dntes, con su

gramdtica, publicada por primera vez en 1847,
- Con un conocimiento cabal de la lengua i literatura
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castellanas en toda su estension, como seguramente lo =1
~/  tenian solo mui pocos hombres de su época, i nadie =
fueras de él en América, munido de vastos i profun-
dos estudios filoldjicos, dotado de un talento lingiiisti-
‘¢o poco comun, Bello podia mejor que nadie emprender
tan drdua tarea, Sin embargo, no escribié sino para los
-americanos. _

Tampoco tuvo la pretensién de elaborar una grama-
tica sistematica 1 razonada: el indice de materlas lo di-
e, con claridad; lo que ofreci6 a sus discipulos sélo
fueron cincuenta capitulos mas o menos ordenados de
gramatica castellana.

Kl estraordinario valor cientifico de esta obra ests
suficientemente comprobado con el hecho de que hoi,
mas de sesenta afios después de su primera aparicidén la
graméatica de Bello todavia es consultada por los filélo-
£0s europeos, por los romanistas de Alemania, Francia
1 Espania (1). Tal hecho es enteramente estraordinario,
1 poco menos que anormal. Paremos por un momento
nuestra atencion en los progresos que la filologia romé-
niea ha hecho desde 1842, fecha en que el sabio fildlogo
aleman FrpeRico Dipz dié por terminada su admirable
gramética comparada delas lengnas neolatinas; consi-
deremos que la lingiiistica es una ciencia mui moder-
na i de rapido desarrollo, no inferior en este respecto a
ninguna otra ciencia, 1 pregunto: ¢en qué ciencia se
consultan todavia libros editados dntes de la mitad del
siglo pasado? 3 1 cudntos son?

(1) Es caracteristico i concluyente que el insigne romanista es-
pafoldon RamoN MeNENDEZ PIDAL cite en la pdg. VIL de su ex-,
celente Manual Blemental dé Gramdtica histdrica espafiola (2.8 ed-
Madrid, 1905) como obra sjenerales de consulta cinco libros de
autores alemanes, un tratado italiano, i de anfores de lengua casa
tellana, la gran compilicién del ConpE DE LA ViNAzA (Biblioteco
historica de la Filolojia castellana) la gramética de ANDRES BELL)
-con notas de Cuervo i lag. Apuntaciones sobre el lenguaje bogotano—
de este autor. La gramdtica de la Real Academia con razon no
figura enfre los libros de consulta, '
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ble, mi ambicion quedara satisfecha con que alguna par-
te lo sea y contribuya a la mejora de un ramo de ense-

- flanza, que no es ciertamente el mas lucido, pero es mas

de los necesarios»:

B efecto, Rufino José Cuervo, el tnico gramdtico
hispano-americano a quien se puede considerar como
digno continuador de la obra de Bello, se vié obligado
a agregar notas para reccificar i completar muchas in-
dicaciones de su maestro, notas que crecian en tamafio
e importancia a medida que Cuervo tuvo oportunidad
de completar en Kuropa sus nociones *de filolojia neola-
tina para las cuales ya en (Colombia habia echado tan
solida base con el estudio de algunos grandes maestros
alemanes como Dz, Porr, DRAEGER 1 obros,

Pues bien, proclamémoslo con sinceridad, Bello ha
errado en mas de un punto 1 la ensefianza cientifica no
puede pasar por alto los progresos de la lingiiistica mo-
derna,

Una critica de las innovaciones introducidas por Ba-
llo ms llevaria demasiado 16jos. Limitindome, hoi por
hoi, a la cuestion principal, resumiré mi juicio en la
afirmacion siguiente: Toda la obra de Bello, por buena
que sea, es debida & un profundo error.

Creia su autor que para acercar el lenguaje escrito de
la jente culta de Chile al tipo jeneral del castellano, era
de absoluta necesidad incluir la gramética en el plan de
estudios secundarios, Pero las diferencias entre el cas-

tellano corriente de América i el eastellano literario de

HEspafia consisten mucho mas en variaciones del voca-
bulario que en particularidades de la gramdtica.

Los «neolojismos de construccion» que iafundian
tanto terror a don Andrés Bello, hasta hacerle temer que,
<alteraran la estructura del idioma» son coutadisimos i
relativamente insignificantes. Y Bello mismo tuvo cier-

“ta conciencia de ello, pues al realzar sus efectos con los

mas n3gros colores («convertir el idioma en una multi-

tud de dialectos irrsgulares, lincenciosos, barbaros, em-
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briones de idiomas futuros!») confiesa: «Sea qus yo exa-
jere o mé el peligro, él ha sido el principal motivo que
me ha indusido a componer esta obra». Bello exajer6:
pero a este error debemos su excelente gramética; jben-
dito sea su error!

dQué error? Kl de la definicion misma de la gramatiea
que Bello aceptd de sus antecesores: «Gramdtica de una
lengua es el arte de hablarla correctamente», de la que
se deduce que es necesario saber gramétics para hablar
correctamente. Kl agregado de nuestro autor «correc-
tamente, esto es, conforme al buen uso, que es elde la

jente educada», no mojora la definicién aunque ponga-

mos «jente llustrada o culta», pues poco tiene que ver
la educacion, que se refiere a lo moral, con la ilustra-
cion, que se refiere a lo intelectual.

Desde luego es claro que tal definicion sélo pusde re-
ferirse en el mejor de los casos a lengnas literarias de
alta cultura, pues aplicindola a una lengua natural de
un pueblo de haja cultura en el acto resaltaria el absur-
do; entre los fueguinos, los botocudos, los papuas no hai
Jente culta, i sin embargo nadie regard que las lengnas
de esas tribus tambien han de tener su gramética. ¥
dquien habla correctamente el yahgan, el mapuche, o
cualquiera lengua natural? Lo hacen todos los adultog
de cada rejion sin tener la menor idea de gramatica,
pues hablan de un modo mas o menos uniforme i mu-

tuamente intelijible (1). ¢Qué seria correcto sino esto?

(1) Brunor L. c. p. 126 dice: Despuis prés d'un siécle (es deecir
desde laépoca del romanticismo)les écrivainsont secoué le joug de
lw grammaire; la masse senle doit-elle rester aveuglément soumise?
Ne peut-on rien espérer d'elle qu'a la conditién d'une servitude
absolue? Est-il impossible de lui faire comprendre que parler sui-
vant l‘usage général est le seul moyen sir d'étre entendu de ceux
aquil'on parle? et que la langne ne peut servir 4 sa fin qni ets
dfétre un instrument d‘échange, qu‘d la condition expresse d‘étre

commune 4 ceux quisien servent, c'est 4 dire conforme chez cha-

cun 4 l'usage général?
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Y dentro de .la_-.esfer-af- de las lenguas literarias tam-

~ bien existen lenguajes naturales, los dialectos vulgares.
. Sabsmos hoi qus ssos dialectos no son de ninguna ma-
~ nera corrupociones de las lenguas literarias, sino que,al

‘contrario, las lenguas literarias representan el estado
anormal de un cultivo artificial. Para el lingtiista tienen
casi tnicamente interds lag lenguas en estado natural, asi

~ comopara la ciencia del boténico tisnen interes casi ex-
~ clusivamente las plantas silvestres. Las variedades de
las plantas de cultivo son meras curiosidades 1 anoma-

lias para el botdnico que pueden ser instructivas para
el grado en que el hombre puede alterar el rumbo nor-
mal de la naturaleza y alterarlo, eso si, en provecho de
“nuestra alimentacidn o de nuestro goce estético. ‘Tam-

~ bien los dialectos vulgares se hablan «correctamente»

aunqgue no se hayan escrito.

- Bl efecto de la ensenanza gramatical sobre la mejora
- del lenguaje de la jente culta fué minimo. Bello mismo

se did cuenta de este hecho I sefialé el remedio, Decia
en Hl Araucano del 6 de Octubre de 1849 (1). «El es-

~ tado lastimoso de corrupcion en que va cayendo en-

‘tre nosotros la lengua nativa, no p<dra remediarse, sino

~ por la lectura de las buenas obras castellanas. Mulfi-

pliquense cuanto se quiera las clases de gramatisa: ellas
dardn a losumo, un lenguaje gramaticalmente correcto;
ien counciencia, d:bemos decir que 20 han producido ne
qun ese resultado hasta el dia. Pero, jdardn la posesion
del idioma? jPodrén suministrarnos el acopio necesario
“de palubras i frases espresivas, pintorescas, de que tan-

o abundan? '

~ Para adquirir este conocimientn; la lectura frecuente
~de los buenos escritores es indispensable.» :
~ Sien efecto la ensenanza escolar mejoré mucho el
lenguaje de la sociedad culta de Chile, 1 yo soi de opi-.

- (1) Gitado por M. L. Amun&redur, Vida de don Andres Bello,
Stgo. 1882, p. 540 - :
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el ﬁ,ﬁ’g‘ﬁgtg.’lvez on nmgnn ofro pais hispano- amerleano
Vasta olase social de HRos pooos literatos, sino de la
carse en mayor grado que en CHIfE Jha llegado a acer-
la lengua literaria oastellana de Espafia, esto no sdio de
al anélisis gramatical hecho en clase sino a los ejercicios
practicados durante la ensefianza escolar.

Pues, ]a ensefianza de la lengua literaria patria no
s6lo se da en clase de castel]ano sino en todas las lec-
ciones escolares que recibe el nifio, Todos los profesores
le egplican (0 al ménos deberian esphcarie) en lenguaje
culto las materias de sus ramos i si los nifios hasta hoi
han aprendido su lengua patria atin con los peores sis-

temas gramaticales, esto se debe a las clases de historia,

~de ciencias naturales de matemdticas etc. que son un
constante ejercicio de idioma literario. Puede decirse
que a veces los alumnos han adquirido el dominio sobre
‘su lengua literaria @ pesar delas absurdas clases de gra-
mética, que no trafun mas que un formulismo no com-
prendido. Cuando en clase de gramética castellana ape-
nas se hacia lectura de buenos trozos (dntes de 1890 en
los liceos chilenos no se ugo, si no me equivoco, ningun -
verdadero libro de lectura), cuando no se hacian easi

nunes ejercicios de composicion por eserito, cuando la

enssfianza en historia 1 clencias naturales se hacia en
gran parte mecdnicamente aprendiendo los nifios de
memoria Jas frases del testo, este sistema absurdo obligd
sin emburgo constantemente a los nifios & aprenderi
_repetir frases escritas en castellano literario que se in-
euleaban en la memoria como otros tantos modelos del
bien decir, que se seguian inconscientemente. Asi se me-
jord el lenguaje de la jente culta de Chile desde la fun-
dacion de los liceos, a medida que se elevaba el nivel
intelectual i social del profesorado. No ha sido la clase
de analisis gramatical la queha tenido este efecto.
¢06mo se esplica enténces la ineficacia del estudio ted-
rico de reg!aa gramaticales para dar al alumno el dom:—
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S sohe o ]_E‘,I'lgl.l?l patl‘ia en la fc’)rma li.tEral'
plica del mismo modo como podria &85 deductivo gra-
tado por demas insu as estranjeras; porque la idea
matical nexeas [a gramética era enteramente falsa. La
oramatica 1o es, ni ha sido jamés, uu arte en el sentido
propio de la palabra; la gramética es una cienciza. Hablar
_una lengua es una costumbre que se adquiers paulatina
e inconscientemente, hablar bien eso si que es arte.
¢Desde cudndo se aprende un arte estudiando una cien-
cias?
Ahora bisn squé es gramatica? En el Tratado Elemen-
tal de Gramdatica Castellana segiin las doctrinas de don
Andres Bello, que en més de un punto ss alejan de las
teorias de su original, leemos en la pég. 7: «Se dice que
la gramética es arte porque es un conjunto de reglas -
~ wentadas por el hombre (1) para hablar bien». Con esto
se da al lenguaje una posicion parecida, digamos a la
-arquitectura, que, quizas podria definirse como el con~
junto de reglas inventadas por el hombre para cons-
tenir edificios. Pero el lenguaje es una funcion sico fisica
del hombre que ha venido desarrollindose i sigue evo-
lucionando, 1 no una creacion arbitraria i caprichosa
del hombre,
El arte del jardinero obedece a la voluntad humana-
pero las plantas crecen segin las leyes de la naturaleza.
La Botdnica no es un conjunto de reglas inventadas
por el hombre para que crezcan las plantas. :
Veamos ahora, qué es gramatica.

(1) 8é que la mayor parte de los cliteratos» chilenos son de opi-
nion contraria; pero creeo tener razones parami opinion. Un sélo
ejemplo: El voceo en Chile ha desaparecido por ejemplo de la clase
media, i'se estd perdiendo cada dia mas aun entre los obreros. En
Buenos Airesi en Ja mayor parte de las Repiblicas americanas
- todavia es corriente en el lenguaje familiar de las clases acomo-
- dadas. Lo que en Chile mé4s que en ningun otro pais se aparta del
- uso castellano es la pronunciacion, Pero también en este respecto
se nota progreso lento.
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Toda lengua, cualquiera que sea, ss compone de cier- "
tos grupos de sonidos que en forma jeneralmente cons-
tante, espresan los conceptos que corresponden alos ob-
jetos reales, a sus cuulidades més o ménos duraderasi a
los fenémenos que observamos en elles. Estos con;untos
de sonidos log llamamos palabras.

Para describir un idioma hai que recojerlas todas i
enumerarlas en cierto ¢rden facil de retener, Este 6rden |
es el alfabético, si tomamos por guia las letras con que i.
se escriben los sonidos, El orden de las letras del alfa-
beto s puramente convencional i en el fondo irracional
pues es debido a casualidades de la historia de la escri-
tura, pero es facil de retener porque la mayor parte de
los idiomas no usan més de dos, tres o a lo sumo cuatro
o cinco docenas de sonidos.

Pero con solo saber palabras aisladas no sabemos
hablar; conceptos todavia no son juicios. El lenguaje _
siempre contlene elementos, que no corresponden a la |
espresion de los conceptos propiamente tales, sino a la
espresion de las relaciones que se establecen entre las |
palabras para espresar con eilas la opsracion lojica de =
la formulacion de juicios Ademas en el iciiguaje natu- ]
ral no existe casi nunca la palabra aislada; la base real :
es la frase, la comunicacion, que puede ser una propo- =
sicion grdmatlcalmentecompleta oun fragmento o equi-
valente de proposicion. (1) e

El modo m s sencillo i mas inmaterial de espresar la
relacion entre los conceptos, es el orden en que los

il

(1) Es un defecto gravisimo de todas las graméticas antiguas al
considerar solamente a la proposicion con todos los elementos
como lenguaje normal. En la conversacion usamos constantemen-
te «fragmentos de proposiciones»; por ejemplo: jCuando te vag?—
Mafiana.—¢Adonde?—A Valparaiso,—I ¢por qué?—Asuntos de ne-
gocios. ete. 1 equivalentes de proposiciones como i, né, jaltol
jadelantel etc, quesdélo mediante un artificio se pueden comple-
tar a proposiciones. Léase una pédjina de avisos de cualquier diario
para ver que es enteramente innecesario formular proposiciones
para espresar nuestrasideas de una manera completa i clara,
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hinos ﬁi“ana los pmmeros grupo : pgla as lle-
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~=§a, con ofra ralamén da tlempo a edzﬁgué paro si dlgo'
~Jago una casa, el pretérito es hzce no gueda nada, pues
‘naturalmonts costambres de ezeritura histdrica como Ia.
h muda inicial, no son elementos de lenguaje,

Ahora ya podemos ver con cierta claridad qué cosa
65 gramética. Bs «la teorfa del idioms» como diceel
mismo Bello (2) la enumeracion i la descripcion exac-
~ ta de todos los detalles de funciou de las palabras «va-
~ciags (preposiciones i canl]unemms), de los prefijos isu-
fijos i de las demas alteraciones en el cuerpo de las pa-
~ labras, que espresan las relaciones lojicas enire los con-

: ceptos del juicio espresado por la frase, Es evidente qus
1z gramética contiene una descrlpeclén de todos los -
‘némenos de un idioma, con escepeion de la 1ndlcaci on
del significado de las palabras «llenas» la cual seda en
el diccionario. (3) ' '
~Ya qus los medios gramaticales sicven para esponer
'la relacion l¢jica gue hal entre las diferentes pa,labras-.
es imposible separar el analisis de las palabras del ana-
lisis del pensamiento. :

(2) «Cada lengua tiene su teorfa particular, su g:am{ltican diGB
-en el sprélogos.

(3) Prescindo aqui de que el lenguaje sirve tambien para espre
gar sentimientos i afectos. Estos elementos estdn en cierta opos
cion con los elementos 16jicos. Las interjecciones i frases vocati
vas no entran en reldcion gramatical con los elementos l6jico
El afecto que acompafia a la operacion trastorna la cramética
normal; de ahf por ejetaplo las particularidades de las frases inte-
rrogativas iesclamativas, Talvéz se puede definir la estilistica
-como la teorfa de las alteraciones introducidas en la gramstica (1o
- jica) por el efecto, el interés, la exitacién. Por lo demas el afect
(la estilistica) referldo al dwcmnano enjendra las metﬁora,s
otros fenémenos retéricos,

Mientras lo 16jico, la espresion de lo real es 1gual _para- tode
(la gramstica obligatoria para todos), loafectivo es individual; su
Jetivo, espresion de lo imajinario i de ahi arranca su orij
- poesfa. Compdrese el interesantfsimo libro moderno Tram' :

Stylzstzque par. Ch, Bally (Heidelberg 1909, 2 vols).

— 45—




e
¢ Asi, el tratamiento cientifico de la gramética sélo es
il posible cuando el alumno es capaz de entender una cla-
' se de ldjica. (1)

Ahora se comprenders que es inconveniente decir que
la gramética es un arte; la gramatica es una ciencia, tan
seguramente como la l6jica es una cienciai né un
arte.

La definicion de arfe que da el Diccionario de la Real
Academia dice: «virtud, fuerza, disposicion e industria
para hacer alguna cosa» (2).Si se le agrega despues
«conjunto de preceptos i reglas necesarias para hacer
- bien alguna cosa» 1 «libro que contiene los preceptos de
i la gramdtica latina» esto se refiere precisamente a la
mala aplicacion del término que impugnamos, sin hacer:
hincapié en el absurdo de hablar sdélo de gramética
latina.

Es innegable que el uso dela palabra arfe aplicada a
la gramatica eslantiguo, pero nose olvide que en su prin-
cipio, en griego, se hablé sélo de téchene grammatiké en el
gentido de la habilidad, el arte/de hacer rayas, de ras-
gar, de escribir, En este sentido no habia error: escri-
bir i leer son artes, lo mismo que hablar es arte, Para es-
‘cribir hai que analizar las frases en palabras i éstas
en sonidos, asi se comprende que gramatica pronto sig-
nificé anélisis del idioma, pero se conservé malamente

L7 Lt R
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(1) Por esto todo estudio de gramética es dificil. Los profesores de:
castellanoque desde nifios han aprendido a manejar términos téc-
nicos gramaticales (a menudo sin darse cnenta de su verdadero
alcance) estan sorprendidos de que losalumnos no se fijen bien en
clase ino retengan la materia tratada. Si pensaran que la gramiti-
30T ca es la materia mas abstracta i filos6fica que se engefia en el cole-
i Jio, perdonarfan a los nifios de 12a 14 afios su poco interés por
cosas tan inaccesibles a la mentalidad infantil.

(2) Compérese con esta definicion bastante deficiente la del
STANDARD DictroNARY: Arf,—The skilful and systematic arran-
gement or adaptation of means for the attainment of some desired
end,—The practical application o f finwledge or natural ability.—
A lo cual tambien agrega: A system of rules devised for procu-
ring some Scientific, esthetic or practical result.
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1a palabra zartes» 1 se cambié su significado. Lia esposi-
cion tedrica i sistemdtica de los principios de un arle no
debe llamarse arte sino ciencia. Todas 1as artes se apren-
den por el ejercicio graduado que va -de lo mas fcil 1
sencillo-a lo mas dificil i complicado. Tocar un instru-
mento musical es arte, la esposicion tedrica de lo ‘que s
debe hacer para tocar piano o violin, la teoria de la es-
eritura musical, de la composicion, del contrapunto no
‘engefian nunca a tocar un instrumento. Del mismo mo-
do el estudio tedrico de las reglas de la gramstica nada
tiene que ver con elaprendizaje préctico de una lengna.
Querer aprender una lengua por el estudio de una gra-
mitica es como aprender a tocar violin leyendo tratados
de mugica 1 métodos de violin sin tomar el instrumento,
sin ejercitar los dedos. (1)

Sabemos que la lengus materna no la aprende nadie
segtin reglas de gramitica, si entendémos por lengua
materna lo tinico que es, el modo natural que usala
madre del nifio al hablar con él. Elnifio, este si, en los
primeros anos de su vida todavia no habla bien, por-
que no usa todavii el lenguaje completo de sus pas
dres. Poco a poco se desarrolla esta facultad junto con
el desatrolm]enelal de la mteh]enc ia 1 llega a su pri-
mer término al rededor de los seis o siete afios de edad.
Jin esa época el nifio ya conocs practicamente todo lo
eseucial del mecanismo de su lengua; lo conoce incons-
cientemente porque sabe aprovecharse de los medios
que ofrece. Mas tarde, sigue constantemente aumentan-
do su vocabulario a medida que eunsancha sus conoci-
mienfos dela vida real, a medida que del juego del

(1) Oon razon dice SWEET (I. ¢, p. 4) «No estudiamos la gramdtica
para obtener el dominio practico sobre nuestra lengua propia; por
‘que dentro de la naturaleza de las cosas, debemos tener ese domi-
niodntes de comenzarel estndio de la gramdtica. Tampoco sirve
mucho la gramdtica para correjir vulgarismos, provincialismos i
otros defectos de lenguaje, pues éstos dependen mas de la influen-
<cia B{]clal en casa i en el colejio que del estudio gramaticals,
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nifio pasa al trabajo del adulto, Pero s6lo en el estado de
mui baja civilizacion aprende cada individuo la lengua
completa, porque aprende a proveerse solo de todas las
necesidades de la vida. Mui pronto aparece cierta sub-
~division del trabajoi con esto necesariamente ocurre
que el que sabe trabajos o artesque no ejercen todos los
miembros de la tribu deberd fambien conocer palabras
especiales. Pero la gramatica, los principios segtn los
cuales se construyen estas palabras nuevas, es la misma
que la del lenguaje comun.

~ La gramitica contiene los principios i las reglas se-
gun las cuales se construyen las palabras en la frase.
I estos principios sor: enteramente desconocidos de todos
los hombres que hablan la lengua; se aplican inconscien-
temente, as{ como pronunciamos los sonidos de nuestra
lengua patria sin saber ni qué 6rganos movemos ni cémo
los movemoes. La conclencia, el saber consciente de la
gramatica, no nos sirvesiquiera para hablar, aun cuando

- Io ‘hayamos adquirido mediante ese estudio filoséfico

que se llama gramdtica.
- Creer que para hablar sea necesario tener noclones teé-

- ricas de gramética, es un absurdo tan grande como si se

dijera qua el que no sabe 16jica, es decir, la ciencia de la

- I6jica con sus términos técnicos i sus definiciones, no es
~ capaz de ordenar sus pensamientos i de hablar razona-
- blemente. Homero no supo ni gramética ni métrica. Cer-

vantes 1 Shakespeare habian estudiado un poco de gra-

- mdtica latina, pero jamas tuvieron ensefianza gramatical
- en su lengue patria.

¢l cdmo podrian hablarse los muchos centenares de

~ lenguas cuyas graméticas no se han escrito todavia? Tan

Seguramente como viven las plantas que hasta hoi se
han escapado a la descripcion de los boténicos, tan se-

- guramente viven las lenguas sin que sea necesario escri-
bir sus gramaticas. I escribir una gramética quiere decir
- dar una descripeién completa de Ia estructura 16jica del




idioma, né imponer leyes segun las cuales se deba ha-
blar.
- Si conocer a fondo la gramadtica fuera condicion indis-
pensable para ser artista del lengueje, poeta, escritor,
orador, Jpor qué no son los mejores graméticos a la vez
los mas grandes escritores? jpor qué no son los poetas:
los mejores profesores de gramética o siquiera de litera-
tura i de métrica? :

¢De dénde proviene entdnces la estrafia idea de que
para hablar bien la lengua patria sea necesario estudiar-
sus reglas gramaticales? S

Ya he dado las razones de la confusion al hablar dela
evolucion de las teorias gramaticales. :

Esas razones hai que buscarlas en la oposicion entre

el lenguaje literario i el lenguaje vulgar. No se conocia
otro sistema que el gramatical para la ensefianza de idio-
mas estranjeros, a no ser que sa acudiera a la pura prac-
tica de la conversacion con personas que hablaban el
idioma estranjero; i es sabido que este sistema, aplicado
durante bastante tiempo, daba el resultado que no podia
ni puede dar la ensefianza tedrica, Pero esta mera prdc-
tica no se conslderaba como ensefianza, i sin embargo
lo es. Asi tambien pera ensefiar la lengua literaria a los
nifios que hablan como lengua maternsa un lenguaje mas
o ménos diferente, el tinico sistema es el de la continua-

da préactica, sl constante ejercicio en la lectura de bue-

nos modelos i su imitacion en narraciones i descripeio-
nes referentes a temas ¢ue sean familiares a los nifios i

que sélo poco a poco ensanchan el caudal de la lengua

a la vez que la esfera de las ideas i de los conocimientos
nuevos. Kl nifio que desde su infancia sélo oye lenguaje
culto, lo aprende perfectamente sin jamas estudiar gra-
matica, ' : e
Desde este punto de vista toda ensefianza de gramé-
tica tedrica resulta absolutamente superflua miéntras
solo se trata de fomentar la practica del lenguaje culto.
Sin embargo algunas nociones elementales son conve-
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nientes ya que las lenguas literarias no son esclusiva-
mente i ni siquiera preferentemente lenguas habladas.
Al contrario, las lenguas literarias son en primer lugar
lenguas escritas, i para escribir bien e§ necesario cierto
conocimiento de la estructura del lenguaje. La puntua-
elon correcta, por ejemplo, se aprende mas lijero con
ciertas nociones de andlisis gramatical que con la pura
practica. ®ambien para la ortografia a veces es indispen-
8 ‘pensable conocer la clasificacion de las palabras, como
7 por ej. la de los sustantivos en nombres comunes i nom-
: _bres propios. Por lo demas la escritura estd tanto mas li-
bre de la necesidad de especulaciones gramaticales mién-
tras mas fonética es, La ortografia desgriciadamente no
_enseiia a escribir «correctamente», porque la tinica es-
eritura que cumple correctamente con el propdsito de
6 representar los sonidos del lenguaje por signos visibles;,
- oo la escrifura fonética, que pone un solo signo por cada
sonido «distintivo», es decir, por cada sonido cuyo reem-
plazo por otro variaria posiblemente el sentido de la
palabra, Escribir ortogrificamente, quiere decir esecribir
“mal, pero conforme a la cnstumbre. Pues, como las len-
= guas literarias son en primer lugar lenguas escritas,
" ellas se aprenden en gran parte por la vista, i el nifio
= -adquiere la pronunciacion correcta del lenguaje culto en
. gran parte por la lectura. Asi se esplica que, si bien
debe ensenarse 4ntes la pronunciacion correcta de la
palabra i enseguida su escritura, para el nifio estos dos
i fendmenos durante los ejercicios quedan en dependen-
s - -cia mutua. _ ;
Ahora bien, existiendo en la escritura consonantes que
-en pronunciacion culta se oyen, pero en lenguaje vulgar
chileno son mas o ménos mudas (piénsese en la d in-
tervocal i en la s final de silaba, por ejemplo) deber4 el
nifio aprender que los plurales de los sustantivos i adje-
tivos castellanos terminan en s, para que no olyide escri-
-bir lo que en su pronunciacion corriente no suena.
 Felizmente, son mui pocos los puntos dificiles en esta




materia en una lengua que posee und ortografia tan ra--
zonable como la castellana. Hai que ver las innumera-
bles dificultades que ofrece en este respecto el frances,
lengua en que sin analisis bastante minucioso no es po-
sible escribir una sola frase.

Mucho menor es la dificultad de la escritura cuando-
no se trata de elementos gramaticales, como las termi-
nacioneg, sino simplemente de la iméjen escrita que toma

cada palabra como entidad invariable lexical. Aqui las-

dificultades mas grandes son causadas por la distincion
de dos signos que corresponden a un golo sonido del

lenguaje dialectal o aun del lenguaje culto, cuando estos:

dos signos no estin determinados en su uso por condi-
ciones fijas i faciles de retener. Asi es ficil aprender que

c delante de a o w corresponde a qu delante de ez, 12

ante a o  a ¢ ante e 7. Pero es dificil engefiar cuindo se
escribe ¢, z1 cuando s, cudndo b1 cuando v. En la dife-
rencia de y 1 Ul la escritura debera ir junto con la ense-
nanza de la pronunclacion, aunque es un hecho que en.
el Centro de Chile s6lo pocos preceptores i aun sélo po-
cos profesores de liceos insisten en la ensefianza de la
pronunciacion antigua de la I/ que sin embargo en teorfa
todos reconocen. Kn cambio no faltan profesores que-
siguiendo reglas falsas de ciertas gramaticas tratan de:
distinguir conforme a la escritira i v i ensefian como
preferibles ciertas pronunciaciones como subscripcion,.
obscuro, expuesto, extrafio i otras, que en la misma Ks--
pafia se consideran como pedanterias.

No puedo entrar aqui en todos los detalles. Es sabido
que cunardo la pronunciacion no puede servir de guia.
para la ortografia, es escasa la utilidad de las reglas or=
tograficas, Todo profesor sabe que el inico medio eficaz:
es el constante ejercicio, la copia i el dictado.

Felizmente en Chile los programas oficiales de las Es-
cuelas primarias del afio 1910 ya han reducido la ense-
fianza teérica de la gramatica a mui pooa cosa. Hstamos.
1éjos ya de un estado tan absurdo de las cosas como to-
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; ; Chile ya ;:desde t:empm atras' ha.-
comprendido que no se trata de ensedar la ;t}'.':am

sino Ia lengua castellana, dos cosas enteramente dis~
Sin embargo, recomisndo a todos los preceptores
res de los primeros afios del Liceo el estudio
el Método de la lengua francesa por BRunot i Boxy. s
- Lo que mas importa es que la enserianza de la gra-
tica, si se da, no exceda los limites de la capacidad
o los alumnos, en particular que no se den definiciones
alsas 0 mas que no se dé ninguna, ya que las definicio-
(6] gramatlca.les cientificamente correctas son fodas tan
ciles do esplicar, que son praciicamente imitiles, pues
dueirfan a un aprendizaje de una férmula sin conte-_ .
Como, sin embargo, es necesario  acostumbrar sl
umno a ciertos términos gramamcales, estos no se de-
ar como deﬁmcwnes, sino como: denominaciones,
os enténoes no importa si quedsn incompletas; al
no resultan falses. Es este el sistema que reco-

- No se diga pues a nifios chicos: «E’Z verbo es una pa-
1h e... sino: La palabra que en- esta frascune el
{ o diria el «predlcado») con el sujeto se. oz
& palabra que dice lo que hace aqui el suje-
Con ol primer sistema, estol obliga-
-p' na de error, 6'"cerrar en mi frage todas las
1ones del verbo, 1 no I - Con segundo,'
1do he examinado i
om rendido lo- que hace en una. frase “en ofra don-
o desempefia el mismo papel, Tlamo- werbo a ls
_bra._ ue acabo de observar; nada mes.> (Br
- -Lo-que 1mporta a.nte todo, tambien
i o8 que no sedi




_para comprende dad completa, dlga.sales solo w

~_parte de la verdad i en caso de preguntas que no s

s puadeu contestar, déseles el eonsaelo de que esto se es-

~ plicaré mas tarde, Pero jnunca una falsedad, una men~

~ tira! nuuca una palabra cuando no hai un comepto ciar;

-ramente comprendido] 4

Ademas hai que hacer una seria l'svmlén de hodos los

j"térmmos téenicos i de sus definiciones.

~ Bruxor (p. 146) esclama: «Cudndo nos 11braremos"_d

~la supersticion de los términos técnicos en la escuel

~ de esos términos que son unos de los mas fa
tidiosos productos de la pedanterfal» I yo agrege

No se siga mabtando el sentido comun de los nifios 6

- ghndolos a decir en el analisis de Ia frase. Bl padr

ane bofetada al nino: complemento directo la bofetu

~ porque ella recibe dnectamente la accién del verbo, com

~plemento indirecto al niio, porque recibe indirectamen

te laaccion del verbo. El nifdo lo repetird obediente-

mente por temor de recibir «directamente» el castigo

del profesor, pero no lo creerd, si le queda un poco de

senfido comun 1, por cierto, que tiene razon On resistir-

86 & una espllcaclon tan absurda. (1) =
Volvamos ahora a nuestro tema. Hemos dicho mas

arriba que para el aprendizaje oral de la lengus Ji

~ ria la teoria gramatical es inttil, 1o mismo que’ para

aprendizaje natural de la lengua materna, pues el

lecto vulgar del nifio i la lengua literaria que se | qui

re ensefiar son normalmente idiomas tan. parecidos qu

(1) Por supussto mi cr{tlca no ge refiere a.l f.ondo §ino a Ia £
~ ma de la cuestion. El complamanto acusativo si es el tnic
plemento desempefia una funcion distinta de la que tiene cuan
- estaseguido de complemento dativo. En la frase el padre
= .'hm el fenémeno, la accion del verbo que emana del suj

~ mina.en el acnsativo complemente dlrecto, Pero en Ia fr

- dre daun pan al nifio,1a accion termina en el dativo i

~ mento a.cusatwo espresa lo. que se da., lo qua pasa del suj
ds.hvu '
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su configuracion gramatical es casi idéntica. Compéress
un dialecto castellano con el otro (o con la lengua lite-
raria) i se verd que todos tienen las mismas conjuga-
ciones, con los mismos modos i tiempos (por ejemplo).
algunas formas varian, como varian los elementos del
vocabulario; pero los fundamentos de la sintdxis son
unos mismos. Un andlisis gramatical no ensefiaria al ni-
10 nada sino lo que inconcientemente ya sabia. Por eso
la ensefianza se reducird a la mera préactica del ejer-
clcio,

Podria talvez creerse que condeno todo estudio siste-
matico de la gramética. Nada de eso. En primer lugar
ya insinué qune para ciertos efectos del aprendizaje de
la lengua escrita, conviene que los nifios tengan algu-
nas nocicnes de gramitica, Mayor es esta necesidad
cuando cllos estudian lenguas estranjeras. No se cres
que esto envvelva una contradiccion, Bl sistema dela
ensefianza de Jenguas estranjeras que cousistia en ense-
fiar primero las reglas gramaticales, la declinacion de
los sustantivos, la conjugacion de los verbos, procedien-
do de un tiempo i modo 2l otro, de una conjugacion a la
otra etc., que en seguida presentaba fragmentos de fra-
ses o frasecitas completas arregladas para que aparecie-
ran ejemplos de la formas a que se referfan las reglas,
181 era posible jsélo de éstas! frasecitas que debian tra-
ducirse al idioma patrio, i del patrio al estranjero: ese

. sistema deductivo ha fracasado por completo para la

ensenanza escolar. I sin embargo se necesita gramética.
Liag clases de idioma estranjeros solo pueden ger poco
numerosas, ese idioma no lo oyen los nifios sino en bo-
ca de un solo profesor; si se quisisra esperar que los ni-
nos aprendieran las lenguas estranjeras como la patria,
por.el mero ejercicio, esto exijirfa un numero de afios
1 de horas semanales de clase de que no se dispons pa-
ra tal efecto. De consiguiente, es necesario emplear
para las lenguas estranjeras un método misto.

Se da primero la base con la mera préctica de la con-
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versacion habilmente graduada, pero presentando siem-
pre el lenguaje real, es decir, la espresion de ideas que
deben ser comprensibles i lo mas interesantes que sea
posible para los nifios, Asi lohace el método, llamado
directo, que en Chile estéd introducido ya desde 1893,
método que en todos los paises cultos de Furopa i en Hs-
tados Unidos ha seguido ganando terreno afio por ano,

1 que en Francia fus introducido hace diez aiios como
obligatorio. (1)

Pero luego los ejercicios deben hacerse sistematica-
mente, tambien con miras gramaticales, para ejercitar
especialmente aquellos fenémencs en que el idioma es-
tranjero se distingue del patrio, pues el nifio que apren~
d6 por mero ejercicio, cuando le faltan los modelos de
frases que debe imitar para espresar una idea determi-
nada, injenuamente signe los ejemplos da su propio -
idioma. HEste peligro es tanto mayor cuanto mayor es la
semejanza de las dos lenguas, como por ejemplo el
castellano i el frances. Segun el modelo mi padre ha leido
un libro—nom pére a lu un livre se forma Ud. ha venido
—VOUS & venu, O quizas voUs avez verw, pero né vous éles
venit. ;

Conviene entonces llamar la uatencion a la diferencia
gramatical, lo que no es posible si el nifio ignora por

" completo la teorfa de la gramdatica patria. Una vez es-
plicada la regla se pasa a ejercicios correspondientes,
los cuales deben repetirse i acumularse en forma que lo
que al principio era una lenta traduccion sobre la base
de la reflexion, pasa a ser una sustitucion mecéinica de la
forma correcta francesa apenas cruce por la mente la
idea de la correspondiente frase castellana. Sélo cuando
se ha conseguido esta «mecanizacion», cuando ya la re- -
gla viene a ser superflua, porque se la aplica inconcien-

(1) Masdetalles pueden verse en La ensedanza de las lenguas
vivas estranjeras en Chile por el Dr. RopoLFo LENZ (en <Los Ale-
manes en Chile» publicacion de la sociedad Cientifica Alemana de:
Sautiago, 1910,) TS
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temente, s6lo enténces el nifo poseerd las formas res-
pectivas del frances (1).

- En este sentido puesde decirge que el ejercicio siste-
mético sobre base gramatical ahorra tiempo al aprendi-
Zaje por imitacion. En esta forma puede 1 debe aplicarse:
a la ensenanza de la lengua literaria patria.

Se ve, pues, que la gramética no es el fin, es s6lo un
medio empleado durante cierto tiempo. El que quiere
aprender lijero a hablar una lengua debe siempre con-
fiarse u la practica. Nadie aprende un idioma sin haberlo
hablado mal, con faltas, durante cierto tiempo; asi suce-
de al nifio en la lengua patria, como a todos, grandes i
- chicos, en la estranjera. Con la rapidez que pide la con-
versacion, no hai tiempo para reflezionar sobre reglas
gramaticalas Mas vale hablar mal que callarse,

Lz posibilidad de entender la lengua propia mal ha-

= blada llega hasta lo increible: el «gringo» que dice nu

10 sabiendo no habla castellano, pero se da a entender.
Pero cuando hemos de eseribir el idioma estranjero,
disponemos jeneralmente de tlempo para reflexionar.
Para este efecto es necesario ensefiar a los nifios a eJer~
- citar su reflexion sobre las materias gramatlcales, ejerci-
- cio tan 1til para conseguir mayor correccion en el idio-
ma como para adiestrar el espiritu de observacion, para
obtener concentracion, formulacion de silojismos, conse-
~cuenoias ldjicas, ste.
- Asi una clase de gramética tendrs el mismo valor for-
mal que una clase de matematicas. Hnsefiard a pensar
bien, fin primordial de toda ensefianza escolar, mas im-
- portante que las nosiones de los hechos que se adquieren
~junto con ello, Por esto la ensefianza sistemética grama-
tical del latin i del griego en los jimnasios de Alemania,
“tan despreciada por los modernistas, aunque no haya
~nunca ensefiado a hablar latin o grlego como se hablan

: (1)Véase LENZ I Digz, Gramdtica escolar de la lengua ;‘rancesa,
= 6“- ed. 1912 p. XTI1TI i sig,
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Evolucién y Revolucién

Evolucion organica de la sociedad fué aquella forma
de desarrollo que esperimentaron las sociedades pri-
mitivas. :

Fuaé aquel el sélo periodo que podriamos caracterizar
como el desarrollo orgénico de la sociedad, en que ésta
impulsada por las fuerzas desarrolladas por la colectivi-

- dad, fué creando lentamente con la ayuda de la natura-
leza, las diversas formas, derivadas de su organizacién,
por las que debia atravezar para alcanzer una organiza-
“cion natural dentro de sumayor grado de evolucién.

. Kl comunismo primitive, fendmeno establecide en la
~ sociologfa contempordrea, punto de partida de la evo-
lucién social prehistérica, correspondid para valernos de
une figura biolégica, a la célulaorigen dentro de la cual,
por el crecimiento y la multiplicacién, se irfan generan-
do organismos secundarios. Algunos sociélogos, niegan
que exista analogia entre el feuémeno bioldgico y el fe-

- nomeno social.;Esta analogia en verdad, no es tar exacta
siestablecemos la comparacién con Ja fase histérica de la
sociedad fase en que sehanintroducidode unmodo artifi-
cial, en su organizacion, conceptos creados por la con-
veniencia politica, econémica etc., conceptos que han
deformado el verdadero cardcter del desenvolvimiento
soeial, pero no carece de matemética exactitud cuando
la comparamos con la sociedad primitiva, sociedad cuyo
crecimiento y multiplicacién, caya entera organiza-
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ci6n se generaba al contacto de la naturaleza y segtin
las mecesidades de la colectividad.

Del comunismo primitivo se genera la patria y la gens
organismos subordinados en orden ascendente. Hsta
evolucién de la tribu comunista a la gentilicia, en la
que tendria mas tarde origen la familia natural, fué una :
evolucién orgdnica y bioldgica por que en ella en nada :
influyeron teorias sobre el individuo y la sociedad, o
leyes, factores que mas tarde se encargaron de desviar
la natural ruta de la sociedad en el sentido de losinte-
reses creados por una minorfa. Fuera del organismo hu-
mano, ninguna otra fuerza hubiera impedido el armoni-
co desenvolvimiento social; fue él quien impidiendo
florecer la vida en igualdad relativa de condiciones nos
impidié ver en el presente la ideal sociedad humana,
donde, sistemas e instituciones, nacerian al contacto de
la naturaleza real de las cosas y de las necesidades co-
lectivas y no del egoismo de algunos y la tirania de
otros.

Al aceptar la desigualdad ecomoémica creando leyes
que protegieran la riqueza de los priviligiados, se cred
legalmente la mayor de las desigualdades: la desigual-
dad econémica. Ella fué la que rompiendo la armonia
establecida por la naturaleza e introduciendo por pri-
mera vez un concepto que no tenia su orvigen en ella, y
creado sélo por la ficcién imaginativa del egoismo, pro-
dujo Ia sorda lucha prolongada a traves de los siglos,
lucha que debia arrastrar a los demés valores a encon-
trar impuesto ¢l combate: la lucha entre la minoria que
gozaba de todos los derechos de su ecivilizacisn y la
mayoria que era el instrumento de aquellas Pero, para-
lelamente a la creacion de esta diferenciacion econdmi-
ca se genero otro valor social, que primero defenderfa
los intereses de la minoria autoritaria, pero que lenta-

- mente y a pesar de toda clase de obstruceiones operaria
la liberacion de los oprimidos: el valor juridico.
Porque es innegable y labistoria delderecholo demues-
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La Nacionalidad

(Conclusion)
Prueba de la nacionalidad

La prueba de la nacionalidad no solamente tiene im-

portancia en el derecho civil sino quetambien tratindo-
ge del derecho internacional.

La nacionalidad debe probarse por la persona que la

-~ alega, por la misma razon que el que alega la existencia o

estineién de una obligaeién debe probarlo. Silas partes
nada dicen, se presumird que tienen la nacionalidad del
Estado a cuyo nombre los Tribunales hacen jus«
ticia.

La prueba de la nacwnahdad Jure soli es mucho mas
fécil que la nacionalidad jure sanguinis, porque en el
primer caso bastard la partida de nacimiento y en el se-
gundo serd necesario presentsr la partida de matrimo-
nio de los padres u otro documento auténtico que acre-
dite la filiacién y la partida de nacimiento de Ambos
padres o de uno de ellos, segiin los casos. Si el padre
tiene la nacionalidad jure solo, el hijo no necesita, para
acreditar su nacionalidad, mas que presentar la partida
de nacimiento del padre; pero si tiene la nacionalidad
jure sanguinis sera bastante diffeil probar la nacionali-
dad, porque se necesita demostrar que s es hijo de na-

cionalos que 2 su vez son hijos de nacionales y asi su-
cesivaments. Para subsanar esto, y en todos los casos en




- que falten documentos que acrediten la nacionalidad, se
admite la prusha de la posesién notoria del estado de
nacional i n6 se establece la duracién de este estado de
- cosas, sino que debe atenderge principalmente a los ac-
~ tos realizades por el individuo en calidad de nacio-
‘mal.
- La prueba de una nacicnalidad adquirida después del
nacimiento no ofrece ninguna dificultad, porque existe
~un hecho facil de comprobar como la naturalizacién, el
- beneficio de la ley, el matrimonio, la recuperacion de la
~ nacionalidad o la anexi6n. _
- ¢Ondleslaautoridad competente en materia de nacio-
nalidad?
- Algunas lejislaciones como la austriaca dan a laauto-
- ridad administrativa el derecho de constatar oficialmen-
- te la nacionalidad delos habitantes, pero el principio je-
‘neralmente admitido es que los Tribunales de Justicia
son los competentes en estas materias. De aqui resulta
ue presentada una controversia de nacionalidad ante
otra autoridad con motivo de cualgquier asunto, del ser-
vicio militar por ejemplo, dicha autoridad debe suspen-
der todo procedimiento hasta que los Tribunales hayan
- resuelio el caso de discusién. En todas las legislacio-
- 1es este principio tiene sus exepciones, las cuales se
‘Tefieren principalmente a los casos en que estdn intere-
sados los Ministros del Estado, el Presidente de la Re-
~publica, los Consejeros de Hstado, los Miembros del
ongreso, ete. y cuya resolucién estd encomendada al
Congreso. : '
A primera vista se comprende que debe ser la auto-
ridad judicial la encargada ds resolver las cuestiones
sobre nacionalidad, porque al mismo tiempo que dan
garantias de imparcialidad la nacionelidad es un ele-
mento indispensable en el estado civil y requiere la
~aplicacion de lasleyes y el conocimiento de las legisla-
ones estrangeras. = : = =
-Lias resoluciones de los Tribunales en materia de na-
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~clonalidad se producen siempre bajo la forma de cues-
tiones incidentales sin que pueda pedirse a la autoridad
judicial un certificado de nacionalidad para oponerlo a
una potencia estrangera.
- L resolucién judicial que declara nacional auna per-
Sona no es definitiva; prueba tnicamente que dicha per-
sona al momento de la sentencia tenfa esa calidad, sin
“determinar si la ha perdido o nd, Sus efectos se refie-

ren a todos y no solamente a los que intervienen en e]

litigio. il que alega que una persona ha perdido su na-
cionalidad debe probarlo. '

Las cuestiones de nacionalidad estin sometidas a las

reglas ordinarias de procedimiento y competencia. :

En los czsos en que la controversia sobre nacionali-
dad surge a propésito de un interds privado, la persona
que le niega la calidad de uacional serd su adversario,
~ Pero no es tan sencillo determinar cual es la autoridad

que debe contradecira un particular tratdndose de un

asunto en que interviene un particular y la autoridad

publica. Algunos autores sostienen que debe ser el Mi-

nisterio Ptblico enrazén de la naturaleza del agunto
que pone en juego el interds social que 6l gaarda y
protege.

En clertos ¢asos es necesario probar la nacionalidad
delante de las autoridades diplométicas o consulares, ya
Sea para inscriblrse en log registros que tienen dichog
funcionarios, para reclamar la proteccién diplométics o

consular o para ejecutar actos juridicos reservedosa los

nacionales.
Naturalmente que en dichos casos no se exigird una

prueba tan rigurosa como la requerida delante de las'

autoridades judiciales ¥ ella se determina generalmente
por los reglamentos consulares de los Hstados.

Conflicto en materia de nacionalidades

Después de haber estudiado las diferentes reglas
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' que consagran las legislaciones en lo que se refiere a la

nacionalidad fécil es comprender, que la falta de nna
legislacion uniforme tiene que producir conflictos mas o
ménos graves, ya (ue una misma persona puede ser re-
clamada al mismo tiempo por mas o dos Estados o no
tener ninguna nacionalidad.

Pensar en una legislacién tinica, es en mi concepto,
una utopia, p orque cada Hstado al aceptar tal o cual
principio atiende exclusivamente a sus costumbres, a
su estado social, a sus conveniencias y a sus intereses,
los cuales en la mayoria de los casos son opuestos y con
tradictorios. Sin embargo, a la diplomacia y a las leyes
positivas les corresponde formular las reglas mas con-
venientes para evitar, en lo posible, los conflictos de
nacionalidad.

Estos conflictos no se presentan solamentecon ocasién
de asuntos privados de dos o mas personas para saber
queley debe aplicarse sino tambien en los casos de pro-
teccién que un Estado debe a sus nacionales o cuan-
do se trata'de realizar un acto a que solo tienen derecho
los nacionales o de exigir el cumplimiento de una obli-
gacion impuesta a ellos porel Estado a que pertenecen.

Los conflictos en materia de nacionalidad pueden re-
sultar del hecho de que una persona no tenga ninguna
nacionalidad o de que sea reclamada al mismo tiempo
por dos Estados diferentes, de cuyos casos nos hemos
ocupado al hablar de los principios en que deben inspi-
rarse lag legislaciones para evitar estos inconvenientes.
Propiamente la facultad de nacionelidad no pone encon-
flicto las leyes de los Estados, ya que ninguno reclama
&l individuo, pero es una situacién molesta que debe
hacerse desaparecer.

Cada Estado resolverd los problemas concernientes a
la nacionalidad, segun sus propias leyes sin procurarse
para nada de lo que dispongan las leyes extranjeras,

salvo que existan tratados expeciales. Il Estado puede.

reclamar como nacional & una persona y protegerlo como
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tal siempre que se encuentre en su territorio ¢ en el de
otro HEstado que no lo considera como nacional, porque
de otro modo sa desconoce la independencia y soberania
de los Estados y la igualdad que debe existir entre to-
dos ellos, En general todos los paises europeos han reco- -
nocido esta doctrina, que es una aplicacién de la regla:
In pari causi, melior causa ocssidentis, es decir en cau-
sas iguales, la mejor esla del que posee. Sin embargo,
hay tratadistas que sostienen que esta actitud ofende la
dignidad de los Estados y no puede conciliarse con las
disposiciones de la ley que regla sobradamente su pro-
pia nacionalidad ni con el deber que tienen los Hstados
de defender a sus nacionales miéntras no lo hayan aban-
donado,

Agunos Estados, han celebrado tratados para arre-
glar las cuestiones relativas a la nacionalidad y sobre
todo, para evitar los ineonvenientes que produce la falta
de una legislacion uniforme, en lo relativo al servicio
militar. Se han celebrado también tratados mdis genera-
les como los tratados de 1866 y 1893 entre Espafia y
Portugal y entre Grecia y Bulgaria.

Por lo que se refiere a Chile, existe el tratado con Es-
pefia de 25 de Abril de 1844 y renovado el afio 82, que
no tiene mucha importancia, porque lo unico que ha ve-
nido a establecer es el principio de que reclamado un
individuo por las dos legislaciones, en Chile serd consi-
derado como chileno y en HEspafia como espaiiol.

En los casos en que los conflictos de nacionalidad ten-
gan lugar con ocasién de un litigio, los Tribunales estén
obligados ea todo caso a resolver el asunto controvertido
aungue no hayan disposiciones sobre la materia.

Si el Tribunal pertenece a uno de los dos Estedos
afectados por el conflicto debe aplicar:

1) Los tratados existentes; _
2) La ley del Estado a cuyo ncmbre administra justicia y

8) Conforme a los principios del derecho interna-
ofonal,
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. Las leyes sobre Ia nacionalidad son de 6rden publico
-~y los jueces deben aplicarlas siempre, salvo el caso de

qus ellas dispongan quese apliquen las leyes extranjeras.
~ Siel conflicto se produce ante los Tribunales de un
tercer Kstado que ningtin interés tlensn en el litigio, sos~
tienen algunos autores que el juez debe declararse in-
_competente miéntras que otros creen que debe arlicarse
la ley més parecida a la ley nacional o la ley del lugar:
en que la persona tienen su domicilio. :
En nuestra opinién, en este caso, debe tomarse en
consideraciou el domicilio y considerar a la persona per-

teneclorte a la nacionalidad de aquel de los dos Estados

en donde estd domiciliado, y si no tiene su domicilio en
ninguno de los dos, podrs aplicarse la ley més parecida,
- a la del Estado a cuyo nombre hacen justicia. Sin duda
‘que este sistema tiene cierta base, porque el estableci-
miento del domicilio puede considerarse somo una ma-
nifestacion de voluntad a favor dél pais en que él se fija,
a pesar de gne en muchos casos como tratindose de un:

~ menor o de un incapaz,no existe el fundamento que jus-

_ tifica Ia adopciéu del domicilio. Lo mismo sucede cuando-
- uu mismo individuo tiene varios domicilios en diversos:
-~ Estados.
- Hsta misma doctrina del domicilio debe aplicarse siem-
- pre que los Tribunales se encuentren en presencia de un
- individuo sin nacionalidad, porque hasta cierto punto el

- domicilin reemplaza ala nacionalidad en este caso.

El Congreso Arbitral de Santiago constituido en 1883
con el objeto de examinar las reclamaciones de los siib-

~ diitos ingleses lesionados en la guerra del Pacifico adopté

~esta doctrina del domicilio en sus fallos. Asi por ejem-
~ plo, a una mujer hija de padres ingleses pero nacida en
el Perti que entablé una reclamacién, se le considers pe-

- ruana, porque no habiendo optado por ninguna de las
- dos nacionalidades debia aplicarse la ley del domicilio,

FTERNANDO ALEBBAND_M R.
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La ﬂmérica Latina y los Estados Unidos

«Bl pueblo formado por los mas
bajos fondos de las naciones del
mundo no puede ser nn gran
pueblos.

Los Bstados Unidos de N. A. son hoy el primer pais
del mundo, su colosal potencialidad ecenémica les da
Ja fuerza toda podeross; Wilson les proporciona el as-
cendiente moral necesario para permitirles aparecer co-
mo inspiradores de una civilizacién nueva.

El mundo contempla asombrado tan completa meta-
morfo6sis; el pueblo que ss crefa un conglomerado infor-
me deindividuos de multiples nacionalidades, aparece = =
como una nacién fuerte y compacta, el colosal tio Sam,
que hasta ayer era considerado capaz sélo de adoraral
becerro de oro, y fabricar diversas clases de embutidos,
aun de carne humana, en Chicago, desenvaina la espa-
da y vierte la sangre en lcs campos europeos en defensa
de los mas altos ideales. .

La América Latina no escapa al hechizo formidable
de la nueva orientacién yankee, y entona un himno de
fraternal bien venida al Quijote de las Naciones. La re-
sistencia de antafio se trueca en amplia cordialidad, y se
acepta, sin disoutirlo ni estudiarlo con detencién, que
el pais que fuera modelo de imperialismo econémico y
politico, se transforme de la noche a la mafiana en bibli-
co propagador del derecho de los débiles. 2o
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Esta metamdrfosis nos parsce merecer algo mas que
un oanto de alabanzas, creémos que es necesario para las
naciones latino americanas, preocuparse seriamente de
lTos acontecimientos a que dard origen el término del
conflictoto mundial, y en especial del nuevo papel que
~desempefiaran los Estados Unidos.

Se hace indispensable prever, en la forma més cien-
tifica y desapasionada posible, cual serd la actitud de
BE:tados Unidos por lo que respecta a los demas paises
del mundo colombiano, Es necesario averiguar por me-

" dio de los antecedentes histéricos, si Roosevelt o Wil-

~ son es el verdadero representante del pueblo yarkes,

- busecar en segnida la esplicacion de su actual actuacion,

' prever cual serd el precio que cobrard por la ayuda a los
aliados, y arbitrar, por altimo los medios de defenderse
g1 como lo que es muy probable, se desprend > del estu-
dio, que la América Latina corre grave riesgo de trans-
formarss en una factoria yankee,

Este pequeiio ensayo tiene ese objeto: estudiard pri-
mero la formacién del pueblo yankee y su historia a fin

~ de determinar sus caracteristicas nacionales; vendrd en
seguida un re:timen de la historia diplomética ameri-
cuna del que se deducird la orientacién yankee por lo
que respecta a Ja América Latina; la actuacion de E.E.

U.U: enlel actual conflicto aparecera esplicada desde un

. punto de vista econémico y no ideal.

Podremos enténces deducir la politica futura yan-
kee.

Y por fin nos ocuparemos de estudiar los medios de

- defensa que sern mas 18jicos y posibles analizando el
latino-americanismo,

R
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El plan es vasto y no sabemos si nos serd posible de-
garrollsrloen toda su sstensién. Habriamos conseguido,
y con mucho, nuestro objeto, si algnien mas preparado
que el que estas lineas esoribs, se preocupara del futuro
de les relaciones inter americanas y las estudiara con
~ un desapasionado espiritu de critica.
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Descubrimiento, conquista y colonizacion
de EE. U.U.

El descubridor de la costa oriental de los E.E. UU,
fué Sebastian Cabot, veneciano, queal sarvicio del rey de
Inglaterra, Enrique VII, sali6 de Bristol en Mayo de
1496 al mando de una pequefia escuadrilla. A fines de
Junio descubrié la costa del Labrador y una parte de la
Isla de Terranova, en seguida baj6 hdcia el sur y llegd
hasta la peuiustzla de la Florida de donde regresé a In-

glaterra, De una segunda espedicién organizada por

Cabot en 1408 no se han obtenido detalles lgnorandose
qué descubrimientos hizo.

En 1518 Juan Ponce de Leon cree descubrir la Flo-
rida & la que da este nombre porque desembarca en ella
ol dia de Pascua de Resurreccién.  Algunos otros capi-
tanes espafioles tratan de colonizar la Florida sin con-
seguir fundir ningtn establecimiento.

Bl almirante Coliguy es el primero que tiene la idea de
fundar en América un estado protestante y consiguid
de Carlos IV el permiso necesario para enviar una espe-
dicién a la Florida. Se funda una colonia francesa la que
desde luego entra en abierta hostilidad con los pocos ele-
mentos espafioles catélicos que existian enla Penin-
sula.

Felipe IT envia una expedicién al mundo de Pedro
Menéndez de Aviles a desalojar a los protestantes de
sus posiciones, Menendez derrota a los franceses (1565)
y hace ahorcara todos los prisioneros colocando en el

pecho de las victimas la signiente leyenda «no como

franceses sino como herejes.» Menendez fué el iniciador

de la colonizacion de la Florida bajo el dominio de Es~

pafia.
Espediciones inglesas.

Después de cerca de 100 afios en que los 'i'u'-'
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comienza unanueva era de actividades. Walter Raleigh

~ esel que primero concibe la idea de establecer en

~ América una nacion inglesa «En sus espediciones descu-

~bre la Virginia. pero d93pues de vearios ensayos fracasa

~ yen 1603 no queda ningtn inglés es*ablecldo en esa
_ parfe del continente.

~ En 1606 algunas personas interesadas en el proyecto
‘do colonizar la América forman dos companias con sste
 objeto: la de Loudres y la de Plymouth. Jacobo 1.° di-
~ vidir en partes casi iguales entre estas dos Cias la zona
- comprendida entre 34° y 45° de latitud norte corres-
- pondiendo la partenorte o Nueva Inglaterra ala Cia. de
Plymouth y la del Sur o Virginia-a la Cia de Ldndres.

Ciento cineo colonos (de los que 52 son gentlemen)

- cerca de la Patria de Chesapeake. :

~ Dos afios de penurias. en quela colonia se salva gra-
clas a la energia de Juan Smith, cansan a los colonos i

la llegada de 500 nuevos colonos agrava la situaciéon y

g provoaa un levantamiento.

~ Los sobrevientes se embarcan para regresar a Buro-
P2, pero llega entonces la espedicion de Lord Delaware
'y Jamestwon queda definitivamente establecida. Lnego
el cultivo del tabaco trae la prosperidad en Agosto de
‘1619 un navio holandes vende » los colonos 20 negros
'-que son los pnmems esclavos de América.

~ Desds el primer momento la coloria adopta el siste-
~ma del self-govermnent pormedio dela reunidn el 30 de
Julio de 1619 de una cédmara de representantes, Hste
‘hecho es de suma importancia ya que constituye una de
las esplicaciones de la pzospendad de las eolonias 1n-
glesas.

es dewutro del marco de este trabajo, salvo la llegada a
raiz de la ejecucién ds Oarlos I, de nuevos colonos per-

glesas no se preocupan de espedicionar en ia A, del N

~ enviados porla Cia: de Londres, fundan Jamestown

La colonia sufre diversas vicitudes que no tienen inte-




tenscientes ala nobleza de Inglaterra, En 1648 la colo:
nia tenia 2.000 habitantes.

Los caballeros ingleses hacian en la Virjinia una vida
netamente feudal, aislados en sus vastos dominios, se

preocupaban solo de cambiar cargas de tédbaco por mér-
caderias europeas. No existian en la colonia, ni fabri-
cas, ni manunfacturas, ni grandes ciudades, Lia vida era

enteramente rural, dedicades a esplotar a los negros que

hacfan el cultivo del tabaco.

Jorge Washington es uno de los descendientes dees-
tos colones; Hamilton, Jay, Madison, Patrik-Henry, y
muchos otros grandes hombres tambien lo son.

Veamos ahora la influencia de la Cia. de Plymouth.

s

El territorio que poseia era la Vir{inia del Norte, es de-

cir la costa entre Long-Island y la Nueva Escocia.
~ Desde 1602 se habian realizado unumerosos ensayos

sin conseguir fundar un establecimiento definitivo; so-
lo en 1620 vienen a instalarse colonos debido a las per-

secuciones relijiosas a que dié orijen en Inglaterra la
lncha entre los Browmistas y los anglicanos. -

Uns congregacién de Browmistas o Separatistas aban=
dono Inglaterra y se dirijié » Holanda puis en que exis-

tia una gran tolerancia relijiusa (1608). Se establecie-

ron en Leyde en donde se les juntaron otros refujiados
lo que hizo llegar su ntimero a cerca de 1,000. A pesar

de la prosperidad de la colonia no se sentfan satisfechos,

1

pues comprendian que sus hijos dejarfan de ser ingle=

ses para transformarse en holandeses, y algunos de los

jefes de la colonia concibieron el proyecto de trasladar-

se a América a fundar un pequenio estado. Obtuvieron
de la Cia. de Londres una concesién en el territorio de

Nueva Jersey, y en Julio de 1630 salia la primera espe-

dicién a bordo del Speedweel que se junté en Inglaterra
con el Mayflower, Diversos inconvenientes hicieron que
los barcos tuvieran gue regresar a Inglaterra, y solo

en Setiembre el Mayflower emprendia de nuevo el viaje

con 100 colonos. El tiempo desfavorable los hizo per-
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der la ruta, y-arvastrados al norte fueron & desembar-
car cerca del cabo Cid en los territorios de la Cia. de
Plymouth, donde fundaron la colonia de Piymonth
(1620).

Formada como se ve por hombres audaces y constan-

 tes, la colonia de Plymouth lleva una vida languida en
forma que en 1630 contaba sélo con 300 colonos; desde
‘esta fecha comienza a progresar con més rapidez debido
a que algunos puritanos notables habian formado la
C.2 de la Bahia de Massachusetts, la que envié gran
numero de colonos a la colonia decididos a encontrar en
Amdrica la libertad religiosa y el gobierno por si mis-
mos que Inglaterra les negaba.

La emigracién puritana cesé en 1643 afio en que es-
tall6 la revolucion contra C'arles I,

En esta fecha la colonia Nueva Inglaterra, contaba con
"216,000 habitantes de los cuales 5,000 habian nacido en
“ella, '

La poblacién estaba formada por agricultores y pes-
cadores. Cada uno poseia la casa que habitaba y la tie-
Tra que cultivaba. Era un pueblo de altas caracteristicas
morales e intelectuales; los analfabetos no existian.

Diferencias enfre las colonias del Norte
y las del Sur

~ La coloniadel Sur o Virjinia, fué fundada en su mayor
parte por aventureros que llegaban a América a buscar
“oro; en cambio la colonia del Norte o Nueva Inglaterra,
fué fundada por hombres de vasta ilustracién que vinie-
“ron a América en busca de libertad.
Necesariamente las caracteristicas de ambas colonias
“eran del todo opuestas: las colonias del Sur proclamaron
~desde el comienzo la esclavitud y durante la revolucién
en contra de Carlos I, fueron partidarios del Rey; en
“tanto las del Norte celebraban el triunfo del Parlamento
“que era el triunfo de la Justicia y la Libertad.
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Zona Intermedia: Entre Ja Virjinia y 1a Nneva Ingla-
terra, se estendia una zona intermedia, donde se consti-
tuyeron de 1609 a 1702 colonias de diversas nacionali-
dades.

La C.» Holandesa dé las Indias Orientales fundé, des-
pués de algtn trabajo, la colonia de Nueva Holanda Ia
que en 1664 tenia 1 500 habitantes.

Lios suecos habian también logrado fundar una colo-
nia, pero en 1655 fueron derrotados por los holandeses
y expulsados de su territorio.

Carlos II de Inglaterra envié en el afio 1664 una es-
cuadra la que derroto a los holandeses e hizo pasar al :
dominio del hermano del rey, el dugue de Jork, la Nueva &
Holanda que se convirti6 en Nueva Jork. 5

Ea 1681 William Penn fundé la Pennsylvania para
los cudqueros.

Como puede verse, en la zona intermedia habia colo-
nos de todas nacionalidades y de cultura perfectamente
heterogénea; como dato ilustrativo citaremos el hecho
de que Filadelfia y la colonia de Penusylvania tenfan
en 1685 ocho mil habitantes de los que sélo la mitad
eran ingleses. :

Las regiones situadas al Sur de la Virjinia fueron da-
das por Cérlos II como premio a algunos de los genti-
les hombres que lo restauraron en el poder. Estos cole-
nizaron esos territorios con gentes de todas clases y con-
diciones. Algunos cudqueros y disidentes vinieron tam-
bién a fundar su hogar en estas rejiones; en 1707 llegd
una cantidad de hugonotes expulsados de Francia, y en
1709 nn niimero mayor de alemanes del Palatinado con-
ducidos por el baron von Graffenried, Después de 1730
llegaron a establecerse escoceses e irlandeses.

La poblacién permanecid en seguida aumentando sélo
mediante la natalidad en forma que en 1789, bsjo la pre-
sidencia de Washington, alcanzaba a 4.000000 habi~
tantes,

En resimen, podemos decir gue las colonias inglesas
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en la Amérioca del Norte estaban formadas por indivi-
duos de todas nacionalidades, y que si bien en la Nueva
Inglaterra la cultura y la elevacién moral eran genera-
1es, en las demés no existian estas cualidades sino en
pequefio grado.

Las colonias se gobernaban casi con absoluta libertad
lo que naturalmente trajo como consecuencia el qus,
ouando se declaré la independencia de los EE. UU. el
pueblo estuviera preparado para las nuevas formas de
gobierno.

Durante la colonia no existié casi la industria; la po-
blaciéon estaba dispersa; dominaban principalmente los
- agricultores que vivian de las cosechas que obtenian.

La Independencia

- Obtenida la emancipacién comienza en los EE. UU.
Ia verdadera era de progreso. En 1803 obtienen de Fran-
- cia la venta de la Luisiana y en 1819 la de la Florida

~ oon esto la poblacién se eleva a 12.000000 de habi-
tantes,

La inmigracién es la base del aumento de la pobla-
cion: Lleganindividuos de todos los rincones del mundo
sin restricciones de ninguna especie, Los mas baJos fon-

- dos sociales son los que en realidad han dado origen al :
~ ‘pueblo de EE. UU,

~ Desde 1820 ol elemento sajon, que hasta enténces era
ol principal elemento de inmigracién, comienza a ser
- supeditado por los mmlgrantes de otros paises y los
= mm1grantes celtas, germanicos, latinos y eslavos predo-

~ minan,

~ Refiriéndose a estos inmigrantes Firmin Roz dice:
 «Se eomprenda que estos Inmlg'antes no 86 pareccn a
~ los primeros colonos de Virjinia y de la Nueva Ingla-
- terra. No vienen a buscar la libertad de orar segtin su fé
y de vivir seglin su conciencia, a respetar a Dios y a
ex:glr el respeto de sus derechos; pero son como sus
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antecesores, independientes y audaces, confiados en sus
fuerzas, resueltos a valerse por sus propios medios,»

La poblacién casi se duplica cada 20 afios; el término
medio de inmigrantes es de 700.000 por afio, habiendo
llegado a su maximo en 1902 con un total de 1.285.349.

La vida se intensifica y comienza la gran industria;
la lucha por el dinero adquiere su méximo de intensi-
dad, lucha en que hay muertos y heridos que nadie se
-detiene a recoger por miedo a ser a su vez aplastado.
Vida que tiene como tnico anhslo el hacer fortuna sin

reparar en el medio, y de la que es reflejo exacto la

méxima «haz dinero honradaments si puedes, si no haz
dinero.»

3Qué influencia, cabe preguntarse, pueden tener en el

-actual estado de la gran Repiblica los pocos puritanos

-de Nueva Inglaterra? Claro que ninguna; y sin embargo
todos lcs que escriben sobre EE. UU. nos hablan de la
huella indeleble dejada por ellos. y tratan de demos-

trarnos que, junto a su grandeza material,une el yankee

su grandeza moral debido a la influencia de los primiti-
vos pobladores, Atin més, achacan a esos puritanos, a sus
altas dotes intelectuales y morales la actual grandeza,
-ol empujo prepotente de la raza, la audacia, el amor a la

lucha, todas las caracteristicas del yankee de nuestros

-dias.

Solo ienen un punto comtn, la asudacia unida a una

-gran energia, y es l6jico, pues esas cualidades las tienen

también los millones de inmigrantes que forman real-

mente la poblacién actual de los EE. UU. Esos inmi-

grauntes son hombres llenos de energia y de audacia, des-
provistos en absoluto de prejuicios y dispuestos a todo
con el fin de alcanzar la sofiada fortuna que los hizo
abandonar la patria; pero, junto a esas cualidades, no tie-
nen los inmigrantes ni la grandeza de alma, ni la alta
intelectualidad, ni la inmaculada moral de los puritanos

de la Nueva Inglaterra y tampoco las tiene el pueblo
yankee. : e

i




Pneda esto demostrarse ampliamente dando nn rdpido-
vistazo a la historia yankee desde la independencla, a
la gociabilidad de nuestros dfas, y a su politica interna
y esterna,
~ Si eg el alto ejemplo moral del puritano el que ha en-
gendradola grandeza yankee, su historia, su sociabilidad
y su politica tanto interna como esterna estardn basadas:
en la justicia y la equidad; si por el contrario, esa poli-
tica, esa sociabilidad y esa historia, son el reflejo de un
pueblo formado por aventureros de todo el mundo,
%eré el atropello y la arbitrariedad las que les sirvan de

ase

En el primer caso serd explicable que sea el ideal ek
guia actual de Estados Unidos; sers el gran pueblo que:
ve la mayor parte de los hombres; Wilson lo represen-
tard genuinamente; en el segundo, deberemos esperar
de €l el atropello en vez de la ayuda; habri que buscar
los méviles ocultos que guian su accién actual; Wilson
serd solo la hermosa etiqueta destinada a encubrir el
bajo egoismo.

En un préximo articulo analizaremos esos diversos
puntos y deduciremos las verdaderas orientaciones yan—
kees.

SANTIAGO ILABAROA..




LITERATURA

lLos cisnes

Albos cisnes de cuello negro, albor de cumbre y ne-
grura de caverna, cuando llegésteis a la boca bramadora,
del rio donde las gaviotas marineras mojan sus alas de
acero? s;Ds dénds viene vu stro vuelo blanco y acon-
pasado, los cisnes de las montafias? _

3Acaso del interior de los robledales de la costa, en un
. escondido remango decorado por armoniosos totorales o
. de las aguas virgenes de la alta sierra?

¢Qué os trajo, bandada errante, hacia el degérden de
las mareas que nunca conocisteis? ¢Acaso el lefiador llegd
con su hacha hasta los robles que guardaban la guarida

0 una nevazoén hel6 stibitamente las aguas de la sierra y

la cortina de copos os impidié volar & los charcos de la
pampa? :

Bajasteis, estoy seguro, por la corriente precipitada
del rio,nayegando en Jos remar.sos y desflorando con vues-

tras alas de seda la espuma de las cascadas. Como un
deslumbramiento de blancura purificasteis la mancha

grisacea de las dunas que orla de pedruscos multicolores

la ola alborotadal Vuestros cuellos ondulantes y la gra-

cia helénica de vuestros cuerpos decoraron la salvaje
soledad de Quivolgo, donde las olas indémitas de la ba-
rra apaciguan sus coleras de espuma. No lejos se pudre

el casco de un bergantin, al aire sus cuadernas verdino-
sas!

En vano recorriais la orilla batiendo vuestras alas |
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cansadas: en vano se hundian en el sgua fria vuestros
-cuellos de serpiente: esas aguas soberbias, enconadas,
N0 son para vosotros: en su seno verde azul no van sino

las culebras aceitosas de los cochayuyos o el acre cuer-
- pecillo de los limefies. : :
- Vuestra delicadeza de seda necesita la quietud de las
~ aguas dormidas, el lago sofioliento que se acuesta en
~una cama de légamo donde pululan gusanillos carnosos
O seramifican estrafias raices color de agua estancada,
- bajo la sombra de los boldales o la fragancia de los ca-
~ nelos sagrados! = ==
~ Allf navegéis en calma, esponjados y 3jiles, y hundfs
- én el agua siempre negra; por eso quizé vuestro cuello
de terciopelo tiene color de agua nocturna, las serpien-
tes eldsticas adheridas a la camelia de vuestros cuerpos..
~ La bandada vagabunda tendié, un dia, el vuelo hacia
- una laguna lejana. Las rémijes de seda, sonoras como
~ cuerdas, musicalizaron en el aire marino un acorde que
- 88 ahogé en el clamor de las olas y el vuelo blanco de
“los cisnes se perdi6 para siempre tras las jorobas de los
médanos.

MarianNo LATORRE.



RAPAZUBLA INOCENIE |

Rapazuela inocente, que en fijar te complaces
tus curiosas miradas, que ante nadie doblegas;
rapazuela inocente de los gjos tenaces,
ssabes i, cuando maras, las promesas que haces?
asabes ti lo que pides? ;sabes ti lo que niegas?

Candorosa musicca de la boca de risa, ey
con audacias felinas y arrullar de paloma, :
gsabes ti lo que dices, sabe ti lo que avisa
enando surge entre perlas, tu inquietante sonrisa,.
primavera de un alma que ¢ la vida se asoma?.

Cabecita sin seso, que con tal desembozo,
porque rgnoras el mundo,vas diciendo monadas,
ssabes tu por qué el diablo cabriolea de gozo :
cuwamdo tngenua prodigas, frenve al viejo y al mozo,
tus alegres sonrisas, tus traviesas miradas?

Jurio VicuX¥A CIFUENTES-

Esplicacién: Esta poesfa fué publicada en el ntumero de «Ju--
ventud» correspondiente alas Fiestas de la Primavera; desgraciada- =
mente, un error de cajista y un descuido del corrector, la presen~
taron trunca con el dltimo verso de la primera estrofa de menos.
Hacemos esta rectificacién espontineamente, con el deseo de sa-
tisfacer la justa indignacién del querido maestrao. :
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.'”'canto del musgn
(Del poama :!nha)

E’l 'musgo ver de como los pantanos
alzo la voz delgada y transparente:
~«s0y el campo de musgo, el campo triste
que en el cielo se dueame.

_ Taemb lo toda

- cuerpos mdas, soy tam débil

'ue' el pasa de los komb«ms me destmye.

) ya em Ea mzmana, _Zas pupzlas
nde el a’Zea de Dios estd en suspensa.




Aléjame de todos los humanos,
silo gozo la vida euando vindo
ma eorazon al cielo, y me adormezco
en ti Jesus. Entinces por el hondo
arco del cielo, cruzan las sonoras
alas de las aves, swmergidas
en el mado profundo de la noche.

Jesus, adoro el alma de los hombres
y el alma quieta de las cosas débiles
que mo saben hablar.

Cuando estuviste
en la cima del Gélgota, en la muerte
me olvidaste Jesis; ti sangre eterna
no abrevé mis ratees diminutas
que se amargan y sufren en la sombra
Yy pasardn los siglos, y mis voces
se perderam Jesus, jwmira me muerte!

Hazme a todo insensible. Desfallezco
en la luz de la esfera. Como a un nino
que lo besaras en la frente, tiemblo.

Hazme morir bajo tus manos claras.
Deseo adormecerme en tus pupilas.
jSabes maestro, como hiere el mundo!

B A B B S B R R OROE N AW B AR EP oA s s NN s e s s A EE s AN EE e

La voz del musgo se muiio cantando.
Angel Cruchaga Santa Maria,

A, 0. 8. M.—Es uno de nuestros poetas jovenes que mas rdpida-
mente se ha hecho un nombre.—Su primer libro «Con las manos-
juntas», fué una reveldcion.—En los corrillos se hablé de él como.
del fruto de una casualidad, conocidos los versos anteriores de
Cruchaga y los que ahora publicaba hondos, bellos, sujestivos.—
La obra posterior de Cruchaga ha demostrado que hay en élun:
verdadero poeta, un poco desorientado. un poco infiuenciado en

ocasiones, pero de todos modos, un poeta que dominael versoy:

sabe penetrar al reino de la emocién,
SeoggRes










AMOR MIO

Una arafia ha tejzdo su tela en mas cabellos,
Y ha vertido wn viscoso cansancio en mis ensuenos..

~ Amor mio! no huyas de mi eruz porque agobia,
- mg digas, que si pesa, he sido yo el culpable.

 Antes que ti, ese arania fué mi wmica novia:
la vida, sus miserias, la labor incansable

= de sus palpas, que opmmm nuestro sér deleznable.

jAmor miol sé buena, piadosamente buena;
 que yo no dude nunca del olor a verbena

de tus cabellos; piensa que la vida me ha hecho :
_-twnto ver, que en acecho :

~ estoy siempre del mal que me pueda roer...

 jAmor mz’o, Yo quiero que me hagas olvidar;
~ amor mio, yo quiero volver a ser quien fut;
"---amw mfo o gmero creer en i,

Creer!
: Amt'. CarpmLro Rugpas.







OPINIONES
La Luna de Otofio

POR FELIX ARMANDO NUREZ

Es nn acto heroico ser honrado en esta abigarrada y miltiple
cofradia deartistas, camantes de N, 8. Bohemias (asf dicen ellos)
y filibusteros del arte.

El'libro de un aufor desconocido no dejarduna huella aguf don-
de especuladores de valores comerciales opinan sobre los valores
literarios con la suficiencia petulante de los démines, aqui donde
- analfabetos audaces toman, antes del silabario Matte, la direccién _
artistica de una revisia, aqui donde no sale de una modesta me-
diocridad el hombre orgulloso y conciente de si mismo que no se
_ conforma con ser un hufén en las antesalas de los semanarios co-
- merciales.

8i alguien tiens la insolencia de mostrarla vaciedad de estos
~elefantes blancos, de estos arribistas politicos. sociales y litera-
rios saldrd al paso Jajaurfa de sus comilitones con los cldsicos
adjetivos de envidioso, despechado uotra cosa por el estilo. [Has:
tallegan a imaginarse que se ‘les ataca por rivalidad!

En cambio vertamos luz sobre un nombre oscuro y senos cree-
14 hermanos de una masonerfa siniestra que trata de derribar los
cimientos de nuestra sociabilidad, de nuestra politica y de nues-
tra literatura. 8e nos crerd miembios de una sociedad de soco-
rros miituos que quiere asumir la dictadura de la repiiblica de las
letras.

No obstante lo uno o 'o otro quiero decir, libre de todo com-
promiso, la verdad—e«mi humilde verdads»—sobre el libro que
ha publicado Félix Armando Ntifiez.

En plena juventud ilusionada y azul, cuando el sol de oro hace
‘hervir de jibilo el corazén, cuando estdn verdes y fragantes los
jardines, Ntifiez nos da una <luna de otofios ¥y el oro de sus can-

- ciones es el oro de sus jardines amarillos de melancolfa.

- «E] gol es para los fuertess :
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Y Nifiez gue es débil, sencillo y sentimental nos dard una voz
.de penumbra en sus versos. Blagua, las flores, la luz misma, tie-
nen en sus yversos entonaciones sombrias, vacilaciones de claros
‘oscuros, temblores de nifio ciego.

«Es sincero este poeta, nacidoen la naturaleza quemante y lujo-
riosa del trépico, al modularnos una cancién deseday no darnos
ol ritmo salvaje de losrios de su tierra luminosos y musicales
¢omo resonantes serpientes de pedrerias? Hs sincero. El emaestro
amor» ha llagado su corazon. El mismo msestro que a unos nos
‘exalta hasta el delirio adormece a otros hasta la languidez.

Y qué languidez, Dios miol

Leyendo el libro de Nifiez sentimos el esealofrio gne nos ins-
pirarfa el dietdrio de un enfermo y nos inunda el alma’la poesia
tranaparente de ese pélido poeta de sanatorio, el inefable Juan
Ramén Jimenez, el miximo elegiaco espanol, cenfermo de enfer-
medades de bellezas.

Niifiez ha bebido en esa fuente con sabidurfa. En el libro de
~ iniciacién confundimos lo seacillo armonioso con lo vulgar cha-

- bacano, la epopeya intensa y viva con la elemental leccién de
. historia mecdnicamente rimada, Ia dulzura evangélica con la cur-
silerfa coufitada. ¥ Nifiez alcanza a dominar esacumbre del arte
que se llama sencillez, que se llama «Lia Cartuja» en Dario, que
se llama «Muertes en Nervo, que se llama «Coplas» en Jorge Man-
riquez y ¢Madrigal> en Gutiérrez Cetina. Y (Apolo lo bendiga)
desconoce aquello que en poesfa se llama <E] Idilio» y en musi=
ca «Sobre las olasy,

Honrado y sereno como un asceta primitivo, Nifiez triunfard
como hombre y como poeta. Aparte de su lirica facultad, espon-
tdnea en él como la voz, so inclinacion vocacional le arrastra a la
pedagogia. Sus versos a don Maximiliano Salas Marchdnt son un
galmo pedagogico.-estén llenos de la nobleza ‘que inspira en la ju-
ventud este laien médico de almas. Corazén de diamante, lu ofren-
da del poeta es pura, fuerte y -diafana como él. Igual elogio de
admiracién cordial diré a los versas que Nuifiez dedica «Al Dis-
cipulox, :

Ale]a.do de ese ambiemto asfixiante en que porun interés u otro
Se canonizan mediocridades, yislumbro la claridad del poryenir
Hrico de Niifiez.

Ya se ha recordado que en esfa tierra generosa ge inicio. Rubén
- Dario. Yo diria que e+ nuestrs patria (a pesar del prusianismo
con que 8e la quiere hacer aparecer ante el mundo)la tierra de
iniciacion de los americanosde talento. Nuestra Universidad cobi-
ja a jovenesde todas las.nacionalidades y sabemos que ellos for-
~man el grupo de selececién, el racimo granado de Sus paises res-

pertwoa Nifiez marcha ala va.nguaxdla de los env:ados de la lu- S :

minosa Venezuela.
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“El trovador pladin”,—Por A. Borguez Solar

Don Antonio Bérquez Solar es para mi el viejo y querido maes-
#ro que en el «Internado Barros Arana», a millegada del Ecuador,
‘supo hacérseme simpdtico con sus exaltaciones, con sus gestos
inesperados, con ese grano de lirismo_que no se encuentra en to-
dos los profesores de Castellano y que es indispensable en quienes
estén llamados a orientar el alma de los j6venes hacia regiones
-alejadas de la utilidad prdctica, '

Boérquez Soldr no era g6lo catedréitico; era poeta. Muchas de sus
«clases se salian del marco gris de los dfas aburridos y sin entu-
siasmo.

Una mafiana clara, llegaba Bérquez golpeando alegre, nerviosas
mente el suelo con su bastén infaltable y saludaba, en voz alta, al
CUTs0:

—[Buenos dias, 6.0 Al

Los muchachos en coro:—jBuenos dias!

—[Adentro!

¥ como un militar, don Antonio, daba un giroe hacia la izquierda

¥ enfraba el primero a la sala,

~  Ahf en clage, tomaba Ja leccién; ofa los trabajos escritos de los
otros muchachos; luego alguien lefa un trozo de la Crestomatia ¥
de repente, por capricho, por una asociacién cualquiera de ideas,
dejaba de ser el profesor que ganaba pesadamente el sueldo ¥ Be
ayivaban sus ojos; adquiria emocién su lenguaje y hablaba con ca-
rino de autores muertos, de obras apenas citadas en la Crestoma-
tia y sualma florecia en sus labios. en sus ojos, en sus manos.

Ese era el Bérguez que yo querfa: el poeta, el lirico; el espiritu
comprensivo de Bécquer; el que fantdsticamente revivia los poe-
mas de Zorrilla y del Duque de Rivas; el que nos pintaba a Pfo
Baroja, Azorin y Mariano José do Larra. el que, ocasionalmente, y
en actitud solemne, trascendental nos hablaba de Maeterlink, y se
aduefiaba tanto de nuestro espiritu que, en cada palabra, en cada
silencio nos hacia sentir el caer de una hoja, el frio de la luna so-
bre el pantano helado de eternidad, los pasos lejanos, trdgicos e
imperceptibles de una sombra y todo el temblor de infinito que
hay en <Los Ciegoss y «La Intrusas.
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- INol Bérquez no es el que afacan. i hace versos resonanfes, a
- veces, también ha vaciado su alma en muchas, muchas poesias de
eerebro y de corazén. No es deseriptivo, tinicamente. = :

- Y vibra siempre, siempre. Sus ojos como los de los gatos son

enamorados de la claridad nocturna que mana de las estrellas y.

que se disuelve sobre los tejados. Como hombre, como persona

que sufre: comprende, ama, reverencia a Verlaine y Beandelaire.

Y é1 mismo nos ha dado versos de hastio, de inquietud, de muerte

“de olvido...

- Oreo que el poeta mds grande que hay en Bérquez es el que

Heva dentro. Y yolo digo. Yo que lo conozco, _

‘Tiene orgullo, nn orgullo natural que no tienen derecho a censu

~ rarle. porque ese es an temperamento. -

: Y Borguez, » traves de una vida, se ha dedicado por entero al
—arte. Por lo mismo, teniendo talento.no-es un periodista enrique-

- cido ni un burgués satisfecho. Es artista, artista. A pesar de todo,

- no ha ahondado siempre en su alma; pero le honrardn en todo

momento, entre los libros que le conozco, su «Floresta de los Leo-

nes» y ¢La Quintralas, esta ltima de una prosa admirable y con
capitulos, como el «<Idilio Matinals, que ron verdadercs poemitas
buedlicos, que por su belleza insuperable me han hecho pensar

- hasta en «Mireyas. '

- Bueno. Ahora ha triunfado con su drama heréico, «El Trovador
- Paladin», premiado en el Coocurso Diaz de Mendoza. No conozco
~ la obra; pero confio en su belleza, porque 8é que en ella canta la

~ raza, el alma ancestral, las hazafias del capitin poeta y porque se-

- giin don Enrique Nercasseau y Mordn coutiene unos himnos a la.

“tierra nativa de factura pindérica.

~ Bste triunfo es muy bonito para él y para Chile, Es la primera

~ obra chilena que ird por el mundo admirablemente representada.
- por una Compafifa que interpreta el alma espafiola desde los tiem=

- pos de Calderdn de la Barca hasta nuestros dias. Los artistas le

“han ofrecido al autor no omitir gaste alguno para que el decorado

-y la presentacién general de la obra se hagan con suma perfec-

~cion. : £ i

. Bste triunfo del viejo maestro le retribuird desus luchas, de sus

~dolores y de los fracasos que nunca faltan... El arte no sélo es

éxito... |Y quien sabe si aquello que todos censaran es lo que mis

- quiere el alma del autor! Lo mismo que las madres con el hijo

~malo... Bon cosas naturales... : -

10
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tudiadas; la ausencia; de detalles técnicos de ningun
provecho para el educsndo, ast como de nomenclatura
sin otro fin que cansar y destruir todo interés por las
ciencias naturales; y la explicacién de nociones précticas
de agricultura y jardinerfa que contribuyen a levantar
el interds por la naturaleza y pueden contribuir a abrir
un horizonte para futuras actividades.

Los que ya hemos pasado por las aulas de los liceos,
miramos con clerta envidia a los nifios de ahora. Si estos
supieran cémo estudidbamos wnosotros, qué -esfuerzo
de memoria necesitibamos hacer para retener tanfo
nombre ocientifico, tanta cosa inutil, frute de una
pedanteria pedagéjica. Y todoel'o, desligado en absoiu-
to de la realidad, todo ello estudiado como abstraceio-
nes, considerandolo todo como estrafias y fabulosag men-
tiras.

Nada que nos despertase el amor a la naturaleza y
que nos dijese que tal drbol o tal planta o tal animal te=
ufan una honda significacién y un hondo interés para el
desarrollo de la vida humana.

W. U.

[l ra i ] D
“la Gran Pirdmide
BRASIL N.° 783, a la vuelta de SAN PABLO

Ofrece su espléndido surtido de casimires para ropa de
hombres, sefioras o nifios, calidad pura lana, en colores y di-
bujos alta fantasia, desde $ 7.50 el metro hasta lo mejor.

Hspecialidad en sargas y casimires azules y negros.

Rogamos pasar a ver nuesira existencla antes de resolver sus
compras

s

Wéégl:ido para la descripeion de las plantas es-

e el s S













CRONICA

Un hermoso affiche desgraciado

El dltimo ntimero de «JuvenTUD», presentaba en la

. portada un affiche de Laureano Guevara, premiado en

la Exposicién del afio pasado. Desgraciadamente, la re-
produccion, dista mucho de parecerse al orijinal.

El artista en quien reconocemos un buen amigo yuno
de los mas sobresalientes pintores de la nueva genera-
cién, se ha sentido, pues, justamente decepcionado, al
ver como en el cliché desaparecia la belleza de lineas y
matices del orijinal, S

Vayan a Laureano Gruevara nuesbras excusas pikli-
camente, por este involuntario desacierto. :

/ Congreso Nacional de Estudiantes

Publicamos en seguida la invitacién que la Federa-
cién ha enviado a los Profesores Universitarios, a los
profesionales jovenes y a cuantas personas pueden in-
teresarse por el éxito de esta bella iniciativa. d

Todo el que sienta amor por la obra de cultura que se
propone realizar con este Congreso, debe considerarse
personalmente invitado, si, por causas involuntariag, no
lo hubiese sido.

En seguida de la invitacién aparece también el Re-
glamento a que se sujetardn las sesiones del Con:
greso. &

Muy serior nuestro. : “/
La Federacién de Estudiantes de Chile tiene el pro-ia@
o e ey :
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pésito de reunir en una gran Asamblea a toda la juyven-
tud estudiosa de nuestro pais, sin hacer distincion de
ideas religiosas ni de credos politicos.

~ A medida que nuestra patria avanza en el camino
del progreso, la labor que corresponde a la juventud se
AMPLIA E INFLUYE poderosamente en los destinos futu-

' rosdel pafs. Es, pues, necesario que esa labor tenga un

W

. plan definido de trabajo, y esté orientada por bien me-
ditados ideales.
Hoy es mas urgente que nunca una declaracion do
principios de la juventud.

- (Chile. como el mundo, sufre las consecuenciag de un

periodo de transicién en el que tienden a renovarse, o
_por lo ménos a verificarse a la luz de nuevos prineipios,
‘todos los valores. Se ha llegado al fin de un periodo
de 30 afios de estancamiento; vendré una época de lu-
cha ardiente en la que es necesario que la juventud
_toms la parte mas activa. De ahi que el Congreso que

. se proyecta sea de innegable oportunidad, pues permi-
A i

tird & la juventud unirse al rededor de aspiraciones ho-
mogéneas y blen definidas, Su accién serd entdénces de-

e

i""

~ cisiva.

El programa de trabajos elaborado por la  Comisién
- Qrganizadora es extenso, y comprende puntos de pal-
‘pitante actualidad. Nos permitiremos llamar la aten-

% cién hacia algunos de ellos:

==

- El estudio y reforma completa de nuestra ensefianza
- tanto primaria como secundaria, especial y superior, es

- 1un problema de mayor interés ya que él debe ser la ins-
~ piradora de las grandes demoeracias, el yunque en que

ge forge el alma nacional, Nos parece innecesario ma-

> nifestar cuan poco cumple hoy con esa su accién pri-

mordial, por motivos que, nos apresuramos a decirlo,

“son en su mayor parte, extrafios a ella misma.

~ La juventud debéra estudiar las causas a que se debe
~esa falta de orientacion educacional y propondrd los
~_medios de subsanarla. = ;

=
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Bl problema social, cuya existencia se negaba no ha-

e mucho tiempo, se presenta en nuestro pais en forma

que requiere un estudio desapasionado ylcientifico, que

permita darle soluciones justas y adecuadas, La juven-
tud esta especialmente capacitada para estudiarlo. sin

prejuicios ni intereses creados, es la tnica que puede

inspirarse, para resolverlos, en los altos ideales de Jus-

ticia y de Igualdad. =
Casi como corolario de éste, se presenta el problem

de la politica, Muchas personas creen que nuestros par-
tidos al girar en torno de la cuestién religiosa, han he-

cho ya su época. Por lo ménos és innegable que los par-

tidos politicos, sin excepcion, no ingpiran hoy confianza
‘a la gran mayoria de la juventud, lo que impide que
ésta pueda dar amplio desarrollo a sus actividades

civieas, ; 3
Se ha indicado como otro de los remedios del actual

descontento la reforma de la Constitucién Politica del

Estado; a este tema corresponde la Seccién 2.2, Sub-

seccién 5.* del Congreso: Organizacién del Estado. En
ella se podrdn estudiar las diversas formas de Gobierno.

La Juventud en su casi totalidad estima caduco nuess
tro actual régimen; serd conclusién del Congreso la for-

wa, constitucional porque luchard en el futuro. o
El plan de Trabajos del Congreso comprende muchos -

etros puntos euyo interes no escaparé a su elevado eri-

pecial meneci6n. :

aquellos que siéntan esa noble y grande inquietud de
algo mejor, 2 los que ven con zozobra los mil proble: -
mas quedebemos afrontar en nuestro pais; a los sofiadores .

-

que a diario pospouen sus intereses personales al triun-

S e e

]

terio, y sobre los cuales creemos innecesario hacer es- -
Al invitar la Federacién de Estudiantes a reunirse en
_ esta gran Asembles a la juventud, no entiende hacerlo

,86lo a los que tienen pocos afios sino simplemente a to-

dos los que comulgan con los nuevos ideales, a todos
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fo del ideal que persiguen: |A todos ellos estén abiertas
de par en par las puertas del Congreso!

En especial invitamos a tomar parte en él a los maes-
tros, de todos los grados de la ensefianza, como un justo
homenaje a los que supieron.despertar en nosotros es-
tos ardientes anhelos de mejoramiento,

Histos son los rasgos generales del Congreso a que

tenemos el honor de invitarlo a adherirse, sélo nos que-

da esperar que esta invitacién sea benévolamente aco-
gida por Ud. y que contribuird con su accién personal
a fin de que ese Congreso sea un éxito y marque una
nueva era en el progreso civico del pais.

Saludan a Ud. con toda atencidén,

- Santiago Labarca L.— Waldo Urzia.— Miguel A. Ver-
gara.—Humberto Chiorrini.—dJuan Gandulfo.

New London House
SASTRERIA de PEDRO M. OLMEDO

RGUSTINRS 979
~al lado del CLUB DE SEPTIEMBRE

EE——

ES LA QUE VISTE ME]JOR

SELECT0 sURTIDO °= cASIMIRES
INGLESES = Y= FRANCESES

A los Estudiantes descuento especial

— 102 —




/ REGLAMENTO

DEL

Primer Congreso Nacional de Estudiantes

Arricvno 1.°—EI primer Congreso de la Juventud es-
tudiosa se reunird en Santiago, el 22 de Mayo de 1919,

ART. 2.°—Los miembros del Congreso se dividirin en~
dos categorias: activos y pasivos .

DE LOS MIEMBROS ACTIVOS

ARr. 3.>—Podran ser soclos activos:

a) Los actuales estudiantesde una y otra Universidad;
b) Los profesionales egresudos desde el afio 1909: :
¢) Los profesores de ensefianza primaria, secundaria, .
especial y superior; =4
d) Los delegados de Instituciones Estudiantiles;
e¢) Los presidentes de Centros Federados estudiantiles
o docentes.

ARr. 4.°—Los socios activos deberdn pagar una cuota -
de incorporacion de $ 10 y tendrdn derecho a presentar
trabajos y conclusiones al Congreso, a formar parte de *
las Comisiones, a voz, a voto y a las publicaciones. j

DE LOS MIEMBROS ADHERENTES -
Awr, 6.°—Podr ser _milgrpb;_d adherente del..,c‘?l}ggésqifi "__J"._'
: = 108 PN #,@/
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. Arr. 19.—El relator dirigiré los trabajos de los corre-
latores.

~ Arp, 20.—Todo relator o correlator podréd disponer
hasta de 15 minutos para leer y fundar sus conclusiones.

Arm. 21,—Después de la lectura de cada trabajo, el
‘presidente pondré en discusién las conclusiones y con-
ceders la palabra hasta por 10 minutos y por una sola
vez a quién la solicite, Terminado el debate se ofrecerd
\Ia palabra al relator o correlator quién podrd hacer uso
“Je ella hasta por 5 minutos. Después se claucuraré el
.debate.
~ El autor del trabajo tendrd derecho a hablar primero
10 minutos y al final a hacerlo en vez del relator.

Arr. 22.—Las observaciones que se formulen pasa-
ran a la seccién respectiva, que deberd informar en la
“primera hora de la sesién de clausura.

Axrr, 23.—Las conclusiones a que arribe cada una de

. las secciones del Congreso se considerardn como c¢onclu-

Ssiones de éste, a no ser que la Asamblea Genersl las re-
chace expresamente.

Arr. 24.—Toda dificultad que se suscite serd solucio-

“hada de acaerdo con las disposiciones de los Estatutos

y Reglamentos de la Federacién de Estudiantes de
Chile. :

\ Actividades Estudiantiles

~ La Direccién de Juventup ruega a los Presidentes de
los Centros Federados le envien una relacién detallada
I de sus actividades, para reanudar, desde el préximo
nimero, la seccién cuyo titulo encabeza estas lineas.
Asimismo, agradeceria la Redaccién se le enviasen,
para publicarlas oportunamente, las conferencias o estu-
dios hechos por los estudiantes federados de las diversas
facultades.

=R







SOCIEDAD METALURGICA NACIONAL
Fierro en harras t‘rnlinfbs de fundicien
Huérfanos 1112.—Teléfono 2507 - Casilla 2197
SANTIAGO. :

M. PERELMAN y Cia
Taller de venta de todas clages de Miquinas de escribir,
Hay permanentemente un Stock de toda cluse de miquinas de’
gran ocasién.—Bapdera: 191.

ANTONIO VARAS MUNOZ
ABOGADO
Bandera N.¥ 220.—Casilla 287 —Santiago
Teléfono Inglés 3306.—Demivilio Teatinos 249,

Dr. JOSE VALERIANO PIMENTEL
. MEDIOO CIRUJANO DEL HOSPITAL DEL SALVADOR
Eepecialista en enfermedades de nifios. Consultas: de 13 a 16

noras.—Cochrane; 3T7. Medicina General. curaciones internas de
genorns, sifilis,

A

ACADEMIA “YOST ]
Eseritura a maquing
Galerfa Alessandri, oficina 27,

HERNAN LEIGH BANADOS

ABOGADD
Galerfa Alessandri, 9.—Casilla 1378 - Teléfono 8:45.

GUZMAN AGUIRRE y Cia
INGENIEROS ELECTRICIRTAS
I. E.T, (Francia)
Bandera 84 —0ficina 17 - Casilla 7564,

EDUARDO VERA YANATTIZ

[\ ABOGADD
Basennan Guerrero 373,

OCULISTA
DOCTOR (1. SALAS BORQUEZ
Consultas diarias desde las 3
Muneda lio-: bajos.—Teléfona 2053,

" LISANDRO SANTELICES E.

ABOGADO |
=_ Jmn.m sobre propiedades y esfiudios de titulua
u‘ndé J.LnO




